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Welkom

Welkom in de wereld van de digitale draadloze communicatie van 
Motorola! De draadloze telefoon Motorola C300 is een uitstekende keuze.

Opmerking: in deze handleiding betekent ingedrukt houden �druk en 
houd de toets ongeveer 3 seconden ingedrukt�, terwijl drukken betekent 
�druk en laat de toets meteen los�.

LuidsprekerLCD-scherm

Rechter soft 
toets
Functies uitvoeren 
die rechtsonder op 
het scherm worden 
weergegeven

Linker soft toets
Functies uitvoeren
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weergegeven
Aan/uit-toets
Houd de toets

ingedrukt om uw
telefoon in- of uit te
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of om een gesprek te
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annuleren

Verzendtoets
Gesprekken 
verzenden en 
beantwoorden, de lijst 
met recent gevoerde 
gesprekken bekijken

Bladertoets
Bladeren door 
menu�s en lijsten

Alfanumerieke
toetsen

Menutoets

Connectorpoort 
voor accessoires
Batterijlader en 
telefoonaccessoires 
aansluiten

Microfoon
Headsetaansluiting
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MOTOROLA, het logo van de gestileerde M en alle andere 
handelsmerken die hierin als zodanig worden aangemerkt, zijn 
handelsmerken van Motorola, Inc. ® Reg. U.S. Pat. & Tm. Off. Alle andere 
product- of servicenamen zijn het eigendom van hun respectieve 
eigenaren.

© 2002 Motorola, Inc. Alle rechten voorbehouden. Gedrukt in de EU.

Auteursrechtinformatie met betrekking tot de software
De Motorola-producten die in deze handleiding worden beschreven, 
kunnen auteursrechtelijk beschermde software van Motorola en andere 
fabrikanten bevatten, die in de halfgeleidergeheugens of op andere media 
is opgeslagen. Wetten in de Verenigde Staten en andere landen bepalen 
dat bepaalde exclusieve rechten voor software waarop auteursrecht rust, 
zijn voorbehouden aan Motorola en andere softwareleveranciers, zoals 
de exclusieve rechten om de software waarop auteursrecht rust te 
distribueren of te reproduceren. Overeenkomstig deze wetten mag 
software waarop auteursrecht rust en die aanwezig is in Motorola-
producten, op geen enkele wijze worden gewijzigd, onderworpen aan 
reverse-engineering, gedistribueerd of gereproduceerd, voorzover is 
toegestaan door de wet. Aan de koop van Motorola-producten kan geen 
gebruiksrecht krachtens auteursrechten, patenten of gepatenteerde 
toepassingen van Motorola of enige andere softwareleverancier worden 
ontleend, direct noch indirect, noch door juridische uitsluiting of 
anderszins, behalve het normale, niet-exclusieve recht waarvoor geen 
vergoeding verschuldigd is, op gebruik dat voortvloeit uit de uitvoering van 
de wet bij de verkoop van een product.
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Veiligheids- en algemene 
informatie

BELANGRIJKE INFORMATIE OVER VEILIG EN EFFICIËNTGEBRUIK. 
LEES DEZE INFORMATIE VOORDAT U UW PERSONAL 
COMMUNICATOR GEBRUIKT.
Deze informatie vervangt de algemene veiligheidsinformatie vervat in 
gebruikersgidsen die tot nu toe zijn gepubliceerd. Voor informatie over 
radiogebruik in een gevaarlijke atmosfeer verwijzen wij u naar de Factory 
Mutual (FM) Approval Manual Supplement of de Instructie-kaart, die is 
bijgevoegd bij radiomodellen die in dit gebruik voorzien.

RF operationele eigenschappen
Uw Personal Communicator bevat een zender en ontvanger. Wanneer de 
Personal Communicator is ingeschakeld (AAN) ontvangt en zendt deze 
radiofrequentie (RF) energie. De Personal Communicator werkt in het 
frequentiegebied tussen 900 MHz en 1990 MHz en past digitale 
modulatietechnieken toe.
Wanneer u met uw Personal Communicator communiceert, dan bepaalt 
het systeem dat uw gesprek verwerkt het vermogen waarmee uw 
Personal Communicator uitzendt. Het zendvermogen zal normaal 
gesproken varieren tussen de 0,063 W en 1,58 W.
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Blootstelling aan energie van radiofrequentie
Uw Motorola-Personal Communicator is ontworpen om te voldoen aan 
de volgende nationale en internationale normen en richtlijnen inzake 
blootstelling van mensen aan elektromagnetische energie van 
radiofrequentie:

� Verenigde Staten Federal Communications Commission, Code 
of Federal Regulations; 47 CFR deel 2 sub deel J;

� American National Standards Institute (ANSI) / Institute of Electrical 
and Electronic Engineers (IEEE) C95. 1-1992;

� Institute of Electrical and Electronic Engineers (IEEE) C95.
1- 1999-uitgave; National Council on Radiation Protection and 
Measurements (NCRP) van de Verenigde Staten, Rapport 86, 1986;

� International Commission on Non-Ionizing Radiation Protection 
(ICNIRP) 1998;

� National Radiological Protection Board van het Verenigd 
Koninkrijk 1995;

� Ministerie van Gezondheid (Canada) veiligheidscode 6. Limieten 
van menselijke blootstelling aan radiofrequentie electromagnetische 
velden in het frequentiebereik van 3 kHz tot 300 GHz, 1999;

� Australische Communication Authority Radiocommunications 
(elektromagnetische straling - menselijke blootstelling ) norm 
1999 (alleen van toepassing op draadloze telefoons);

� EG Richtlijn 1999/5/EC betreffende radioapparatuur en 
telecommunicatie-eindapparatuur en de wederzijdse erkenning 
van hun conformiteit (�R&TTE Richtlijn�);
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Voor optimale werking en om er zeker van te zijn dat de blootstelling van 
mensen aan elektromagnetische energie van radiofrequentie binnen de 
bovenstaande richtlijnen valt, dient u te allen tijde de volgende instructies 
te volgen:

Gebruik en blootstelling aan Elektromagnetische 
Energie
Gebruik van antennes
Gebruik alleen de bijgeleverde of een eventuele goedgekeurde 
vervangende antenne. Niet voor het apparaat bestemde of niet tevoren 
goedgekeurde antennes, wijzigingen of hulpstukken zouden de Personal 
Communicator kunnen beschadigen en kan een overtreding inhouden van 
FCC of andere toepasselijke regelingen.
Houd de antenne NIET vast wanneer de Personal Communicator 
�IN GEBRUIK� is. Het vasthouden van de antenne beïnvloedt de 
gesprekskwaliteit nadelig en kan ertoe bijdragen dat de Personal 
Communicator meer vermogen gebruikt dan nodig is.

Telefoon
De Personal Communicator is ontworpen om met een headset te worden 
gebruikt. De Personal Communicator kan ook in de holster worden 
geplaatst, en vervolgens kan de holster aan uw riem, zak, handtas of 
andere kleding worden gehecht en met de headset worden gebruikt.

Dragen op het lichaam
Indien u tijdens het zenden uw Personal Communicator op het lichaam 
draagt, plaats de Personal Communicator dan altijd in een door Motorola 
geleverde en goedgekeurde klip, houder, holster of etui. 
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Dit is nodig om de regels inzake blootstelling aan elektromagnetische 
energie na te leven. Het gebruik van accessoires die niet door Motorola 
zijn goedgekeurd kan meebrengen dat de maximaal toegestane 
blootstelling wordt overschreden. Indien u geen van de voorgeschreven 
accessoires op het lichaam draagt, zorg er dan voor dat de antenne 
tijdens het zenden tenminste 2,5 cm van uw lichaam is verwijderd.

Goedgekeurde accessoires
Raadpleeg het hoofdstuk over accessoires in deze handleiding voor 
een lijst van door goedgekeurde Motorola-accessoires.

Elektromagnetische storing / compatibiliteit
Nagenoeg elk elektronisch apparaat is onderhevig aan 
elektromagnetische storing als het niet afdoende is beschermd, 
ontworpen of op andere wijze is geconfigureerd voor elektromagnetische 
compatibiliteit.

Gebouwen
Ter voorkoming van elektromagnetische storing: schakel uw Personal 
Communicator uit in gebouwen waar u wordt verzocht dit te doen. 
Ziekenhuizen en zorginstellingen kunnen uitrusting gebruiken die gevoelig 
is voor interferentie.

Vliegtuigen
Schakel uw Personal Communicator uit, wanneer u dit aan boord van een 
vliegtuig wordt opgedragen. Ieder gebruik van een Personal 
Communicator moet in overeenstemming zijn met de aan boord 
toepasselijke regels.
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Medische apparaten
Pacemakers
De Health Industry Manufacturers Association adviseert dat er minimaal 
15 cm afstand wordt gehouden tussen een draadloze handtelefoon en 
een pacemaker. Deze aanbeveling komt overeen met het onafhankelijke 
onderzoek door en de aanbevelingen van het Wireless Technology 
Research instituut.
Personen met pacemakers dienen het volgende te doen:

� Houd de Personal Communicator ALTIJD méér dan 15 cm van de 
pacemaker, wanneer de Personal Communicator is ingeschakeld.

� Draag de Personal Communicator niet in een borstzak. 
� Gebruik het oor aan de tegenovergestelde kant van de pacemaker 

om de kans op storing zoveel mogelijk te beperken.
� Schakel de Personal Communicator onmiddellijk uit, als u ook maar 

denkt dat storing plaatsvindt.
Gehoorapparaten
Sommige digitale draadloze telefoons kunnen bij sommige 
gehoorapparaten storing veroorzaken of ondervinden. Mocht een 
dergelijke storing optreden, dan kunt u wellicht contact op nemen met 
de fabrikant van uw gehoorapparaat om alternatieven te bespreken.
Andere medische apparaten
Indien u enige ander medische apparaat of hulpstuk gebruikt, neem 
dan contact op met de fabrikant van uw apparaat om te bepalen of het 
voldoende is beschermd tegen RF-energie. Uw arts zou u wellicht kunnen 
helpen bij het verkrijgen van deze informatie.
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Veiligheid en algemeen
Gebruik in voertuigen
Kijk de wetten en regels na over het gebruik van telefoons in uw voertuig. 
Volg de regels altijd op. 
Wanneer u uw Personal Communicator in een voertuig gebruikt, 
verzoeken wij u het volgende te doen:

� Gebruik bediening zonder handen (hands-free), indien beschikbaar.
� Verlaat de weg en parkeer uw auto alvorens een telefoongesprek 

te gaan voeren.

Operationele waarschuwingen
Voor voertuigen met een airbag
Plaats de Personal Communicator niet over een airbag of in de ruimte, die 
een airbag in opgeblazen toestand inneemt. Airbags blazen met enorme 
kracht op. Indien de Personal Communicator in het gebied is geplaatst 
waar een luchtkussen automatisch wordt opgeblazen en het luchtkussen 
blaast op, dan kan de Personal Communicator met enorme kracht 
losschieten en ernstig letsel veroorzaken aan de inzittenden van 
het voertuig.

Mogelijke explosieve atmosfeer
Schakel uw Personal Communicator uit vóór u een gebied ingaat, waar 
mogelijk explosiegevaar heerst, behalve als het apparaat speciaal 
geschikt voor het gebruik in dergelijke gebieden en als �intrinsiek veilig� 
voor dergelijke gebieden is aangemerkt (b.v. Factory Mutual, CSA of UL 
goedgekeurd). Verwijder, installeer en laad geen batterijen in dergelijke 
gebieden. Vonken kunnen een ontploffing of brand veroorzaken die 
lichamelijk letsel en zelfs de dood tot gevolg kan hebben.
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De gebieden, waaraan hierboven wordt gerefereerd, zijn onder andere 
gebieden waar brandstof wordt gepompt, zoals onderdeks op schepen, 
gebieden voor het overpompen of de opslag van brandstof of chemicaliën, 
gebieden waar de lucht chemicaliën bevat of deeltjes zoals graan, stof of 
metaalpoeders, en alle andere gebieden waar u normaliter wordt verzocht 
uw voertuigmotor uit te zetten. Voor gebieden met mogelijke explosieve 
atmosferen wordt u veelal maar niet altijd gewaarschuwd door middel 
van borden.

Springladingen en gebieden waar ontploffingen plaatsvinden
Schakel uw Personal Communicator uit wanneer u in de buurt bent 
van elektrische springladingen, in een gebied waar ontploffingen 
worden uitgevoerd, of in gebieden waar is voorgeschreven: �Personal 
Communicator uitschakelen�. Volg alle tekens en voorschriften op.

Voorzichtigheid in het gebruik
Antennes
Gebruik de Personal Communicator niet als deze een beschadigde 
antenne heeft. Indien een beschadigde antenne in aanraking komt 
met uw huid, kan dit een kleine brandwond tot gevolg hebben.

Batteries
Alle batterijen kunnen zaakschade en/of lichamelijk letsel veroorzaken 
zoals brandwonden, indien een geleidend materiaal, zoals sieraden, 
sleutels of kralenkettingen blootgestelde apparatuur aanraakt. Het 
geleidende materiaal kan een elektrische stroomkring vervolmaken 
(kortsluiten) en erg heet worden. Wees voorzichtig in het hanteren van 
een geladen batterij, speciaal wanneer deze in een binnenzak, tas of 
andere houder wordt geplaatst met een of meer metalen voorwerpen.
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EU-conformiteitsverklaring
Hierbij verklaart Motorola dat dit product overeenstemt met

� de essentiële vereisten en andere relevante bepalingen 
van richtlijn1999/5/EG

� alle andere relevante EU-richtlijnen

Bovenstaande is een voorbeeld van een typisch productkeuringsnummer.
U kunt de verklaring van overeenstemming van uw product met richtlijn 
1999/5/EG (de richtlijn voor radio-apparatuur en telecommunicatie-
eindapparatuur) bekijken op www.motorola.com/rtte - voor de gewenste 
conformiteitsverklaring voert u het productkeuringsnummer van het etiket 
op het product in het vakje �Search� op de webpagina in.

 

0168 
Type: MC2-41H14 

IMEI: 350034/40/394721/9 

Product-
keurings-
nummer 
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Garantie - informatie
Motorola verstrekt hiermee aan degene, die bij een door Motorola erkende 
in Nederland of België gevestigde dealer (hierna �Motorola Dealer�) een 
mobiele telefoon en eventueel bijbehorende accessoires (de �Producten�) 
heeft gekocht (hierna �de Koper�), de garantie dat het gekochte Product bij 
aflevering zal functioneren overeenkomstig de bij Motorola ten tijde van 
Productie geldende specificaties. 
Op deze garantie kan door de Koper gedurende een [1] jaar na de 
levering (de �Garantietermijn�) een beroep worden gedaan. Indien sprake 
is van een gebrek in het materiaal of in de samenstelling, of van een 
gebrek aan conformiteit, dient de Koper Motorola binnen [2] maanden na 
ontdekking, doch in ieder geval binnen de Garantietermijn, hiervan op de 
hoogte te brengen door het Product voor service bij Motorola in te leveren, 
op straffe van verval van de Koper's rechten. Motorola kan niet aan 
verklaringen of toezeggingen omtrent het Product worden gehouden, 
indien die niet rechtstreeks van haarzelf afkomstig zijn of die op de 
verkoper van toepassing zijn.
Een lijst met telefoonnummers van Motorola Call Centra is bij dit Product 
ingesloten.
Indien tijdens de Garantietermijn mocht blijken dat het Product bij 
aflevering niet aan de hierboven genoemde specificaties mocht voldoen, 
dan zal Motorola, bij wijze van enige remedie, het Product kosteloos 
repareren of vervangen, ter keuze van Motorola, of, als dit niet mogelijk is, 
de koopsom van het Product terugbetalen daarbij rekening houdend met 
het gebruik dat de Koper van het Product heeft gehad. Deze garantie 
verloopt aan het einde van de Garantietermijn. 
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Dit is de volledige en enige garantie die door Motorola in verband met de 
Producten wordt verstrekt, die andere stilzwijgende dan wel uitdrukkelijke 
garanties vervangt. 
Jegens de Koper, die geen natuurlijke persoon is die de Producten koopt 
voor doeleinden die geen verband houden met zijn beroep of bedrijf, geeft 
Motorola geen enkele stilzwijgende dan wel uitdrukkelijke garantie, zoals 
geschiktheid (voor welk doel dan ook) of bevredigende kwaliteit.
In geen geval overstijgt Motorola's aansprakelijkheid voor schade het 
bedrag van de aankoopprijs en in geen geval is Motorola aansprakelijk 
voor incidentele, speciale of gevolgschade* opgetreden door het gebruik 
van het Product dan wel de onmogelijkheid het Product te gebruiken, 
beide voorzover het toepasselijke recht deze 
aansprakelijkheidsbeperkingen toelaat.
De consument, die het Product anders dan voor beroeps- of 
bedrijfsdoeleinden koopt, heeft onder Nederlands en Belgisch recht 
bepaalde wettelijke rechten, die deze garantie onverlet laat. 

*) waaronder, maar niet beperkt tot schade bestaande in afname van gebruiks-
mogelijkheden, verlies van tijd, verlies van data, ongemak, handelsverliezen, 
gederfde winst of spaarinkomsten.
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Het verkrijgen van 
garantieservice

De Motorola Dealer, waarbij de Koper het Product heeft gekocht, zal in 
de meeste gevallen de garantieservice leveren. De Koper kan ook op 
onderstaande telefoonnummers contact opnemen met ofwel de afdeling 
klantenservice van de Koper's service operator ofwel het call centre van 
Motorola.
Om voor garantieservice in aanmerking te komen, dient de Koper het 
Product aan de dealer waar hij het Product heeft gekocht te retourneren. 
De Koper wordt daarbij verzocht geen aanvullende onderdelen zoals SIM- 
kaarten achter te laten. Het Product dient door de Koper duidelijk te 
worden voorzien van de Koper's naam, adres en telefoonnummer, de 
naam van de netwerk provider, en een beschrijving van het probleem. 
Indien het Product in een auto of ander voertuig is gemonteerd, dient de 
Koper het betreffende voertuig naar de dealer die het Product heeft 
verkocht te brengen. 
Teneinde voor garantieservice in aanmerking te komen moet de Koper de 
kassabon of ander bewijs van de aankoop, waarop de datum van aankoop 
staat vermeld, overleggen. Op de telefoon dienen bovendien nog duidelijk 
de oorspronkelijke serienummers (IMEI en MSN-nummers) zichtbaar te 
zijn. Dit is informatie die op het Product is aangebracht.
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Voorwaarden
Van deze garantie kan geen gebruik worden gemaakt en Motorola is niet 
aansprakelijk als het type -of serienummer van het Product is veranderd, 
doorgehaald, herhaald of verwijderd of onleesbaar is geworden. 
Motorola behoudt zich het recht voor om, indien zij onderdelen vervangt, 
andere en/of gebruikte onderdelen te gebruiken met dezelfde of 
vergelijkbare functionaliteit en om de gebruikte software te herzien. 
Vervangen onderdelen, accessoires, batterijen of kaarten worden 
gegarandeerd voor de resterende periode van de oorspronkelijk geldende 
Garantietermijn. De Garantietermijn wordt niet verlengd. Alle vervangen 
Producten, originele accessoires, batterijen en onderdelen worden weer 
de eigendom van Motorola.
Motorola geeft geen garantie ten aanzien van de installatie van - 
of het onderhoud of andere service aan de Producten. 
Motorola is onder geen enkele voorwaarde verantwoordelijk of 
aansprakelijk voor problemen of schade veroorzaakt door randapparatuur 
(bijvoorbeeld: batterijen, laders, adapters, en stroomvoorzieningen) of 
door software toepassingen of accessoires, die in combinatie met de 
Producten wordt gebruikt door de Koper, maar die niet door Motorola is 
geleverd. Ten aanzien van dergelijke apparatuur geldt deze garantie 
uitdrukkelijk niet.
Wanneer het Product wordt gebruikt in samenhang met apparatuur die 
niet van Motorola afkomstig is, dan garandeert Motorola de werking van 
het Product niet en wordt een gebrek in het Product vermoed door een 
dergelijk gebruik te zijn veroorzaakt, in welk geval de Koper geen rechten 
jegens Motorola kan doen gelden, tenzij het tegendeel door Motorola kan 
worden vastgesteld. 
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Wat niet door de garantie wordt 
gedekt

Deze garantie geldt niet als sprake is van beschadiging of schade door 
verkeerd gebruik, verwaarlozing, demontage of andere handelingen aan 
het Product door niet-erkende reparateurs of particulieren, en ook niet in 
de volgende gevallen:
1 gebruik van het Product dat afwijkt van het normale, te verwachten 

gebruik;
2 vallen of andere ongelukken;
3 gebruik van of met onverenigbare producten;
4 verkeerd uitvoeren van testen, installatie of onderhoud, of het gebruik 

van ongeautoriseerde software toepassingen;
5 breuk of andere schade aan antennes, tenzij veroorzaakt door een 

gebrek in het materiaal of samenstelling;
6 foutieve demontage of reparatie;
7 gebrekkig bereik of een ander gebrek in verband met bestreken 

gebied of beschikbaarheid van het netwerk;
8 vocht, voedsel of aanraking met andere stoffen;
9 spiraaldraden van de bedieningseenheid in het Product die uitgerekt 

of anderszins gewijzigd zijn; 
10 krassen of schade aan plastic oppervlakken en alle andere extern 

blootgestelde onderdelen; 
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11 lederen hulzen (Voor lederen hulzen wordt door de betreffende 
fabrikant een garantie afgegeven.);

12 gehuurde producten;
13 normale slijtage;
Opmerking: De oplaadbare batterij is een verbruiksartikel, waarvoor een 
kortere Garantietermijn geldt. De oplaadtijd, gebruiksmogelijkheden 
en totale levensduur van een oplaadbare batterij van Motorola is o.a. 
afhankelijk van de wijze en intensiteit van het gebruik en van de 
netwerkconfiguraties. Bij normaal gebruik zou de batterij naar behoren 
moeten functioneren gedurende de eerste zes maanden vanaf de levering 
of, indien dit korter duurt, gedurende de eerste 200 keer opladen 
(de �Garantietermijn�).
De Koper kan geen rechten doen gelden en Motorola is niet aansprakelijk 
ten aanzien van oplaadbare batterijen,
(i) die anders dan met door Motorola goedgekeurde batterijladers zijn 

opgeladen, 
(ii) waarvan de verzegeling is verbroken of die ander bewijs van geknoei 

vertonen, 
(iii) die met andere producten dan de Producten zijn gebruikt of met 

Producten waarvoor ze niet volgens de specificaties zijn bestemd.
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Aan de slag

SIM-kaart
Om uw telefoon te kunnen gebruiken, dient u een SIM (Subscriber 
Identification Module)-kaart te plaatsen. Deze kaart wordt geleverd door 
uw netwerkprovider. De SIM-kaart bevat uw abonneenummer, uw 
telefoonnummer en een geheugen waarin telefoonnummers, berichten, 
enzovoort kunnen worden opgeslagen.

SIM-kaart plaatsen
Let op: Krassen kunnen de metalen contactpunten van de SIM-kaart 
gemakkelijk beschadigen. Behandel de SIM-kaart daarom voorzichtig.
1 Als het batterijdeksel al op zijn plaats 

zit, duwt u het ontgrendelingspalletje 
van het batterijdeksel naar beneden 
en schuift u het deksel iets omlaag.

2 Het deksel zit nu los en u kunt het 
verwijderen.

3 Zoek nu de SIM-kaartsleuf.
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4 Plaats de SIM-kaart in de sleuf, met 
de metalen contactpunten van de 
SIM-kaart omlaag gericht en de 
afgekante hoek linksonder.

5 Duw de SIM-kaart helemaal op zijn 
plaats.

SIM-kaart verwijderen
1 Verwijder indien nodig het batterijdeksel en de batterij.
2 Duw tegen de onderkant van de 

SIM-kaart.

3 Trek de SIM-kaart van boven uit de 
sleuf en haal hem uit de telefoon.



22 - Aan de slag

Batterij plaatsen
Voordat u de telefoon kunt gebruiken, dient u de batterij te plaatsen en op 
te laden.
Let op: Verwijder de batterij niet als de telefoon is ingeschakeld - alle 
persoonlijke instellingen die zijn opgeslagen op de SIM-kaart of in het 
telefoongeheugen kunnen verloren gaan.
1 Als het batterijdeksel al op zijn plaats 

zit, duwt u het ontgrendelingspalletje 
van het batterijdeksel naar beneden 
en schuift u het deksel iets omlaag.

2 Het deksel zit nu los en u kunt het 
verwijderen.

3 Plaats de batterij op het batterijvak en zorg dat de contactpunten van 
de batterij naar beneden wijzen en op één lijn liggen met de 
contactpunten van het batterijvak.
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4 Duw de batterij naar voren het 
batterijvak in.

5 Duw de batterij naar beneden totdat hij 
in het batterijvak klikt.

6 Plaats het batterijdeksel op de 
telefoon.

7 Schuif het batterijdeksel naar boven 
totdat het op zijn plaats valt.

Batterij verwijderen
1 Verwijder indien nodig het batterijdeksel.

2 Trek de batterij aan de onderkant 
omhoog en haal deze uit de telefoon.
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Batterij opladen
1 Sluit de stekker van de 

reislader aan op de 
desbetreffende connector aan 
de onderkant van de telefoon.

2 Sluit de lader aan op een 
stopcontact. 

3 Verwijder de stekker van de lader als de telefoon geheel is 
opgeladen.

Opmerkingen: 
� Het duurt 24 uur voordat een nieuwe batterij de eerste keer met de 

reislader volledig is opgeladen. Daarna neemt het opladen steeds 
ongeveer 160 minuten in beslag.

� Tijdens het opladen knippert het pictogram E op het scherm totdat 
de batterij volledig is opgeladen. Als de batterij bijna leeg is, hoort u 
een waarschuwingssignaal en wordt Batterij laag weergegeven. Als 
de batterij leegraakt, verschijnt B op het scherm om u eraan te 
herinneren dat de batterij onmiddellijk moet worden opgeladen. 
Daarna schakelt de telefoon automatisch uit.

� Belangrijke aanwijzing: De batterij van uw telefoon opladen na 
lange tijd niet in gebruik te zijn geweest. Sluit de lader aan op de 
desbetreffende connector van de telefoon om de batterij op te laden.
Zodra de lader is aangesloten, klinkt een pieptoon op de telefoon. 
Na enige tijd verschijnen het laadpictogram E en de prompt op 
het display van de telefoon.
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Let op: Gebruik uitsluitend goedgekeurde batterijen, reisladers en 
accessoires om een goede werking van de telefoon en een lange 
levensduur van de batterij te garanderen. Bij storingen of beschadigingen 
als gevolg van het gebruik van niet-goedgekeurde accessoires vervalt de 
garantie.
Let op: Als de batterijen moeten worden vervangen of als u extra 
batterijen nodig hebt, moet u hetzelfde type batterij bestellen als de batterij 
die is meegeleverd met de telefoon.
Let op: Het opladen van de batterij wordt om veiligheidsredenen 
beëindigd zodra de temperatuur van de telefoon hoger dan 40 °C of lager 
dan 0 °C wordt. Zodra de temperatuur weer normale waarden aanneemt, 
wordt het opladen hervat.
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De telefoon inschakelen
1 Om de telefoon in te schakelen, houdt u P ingedrukt.

2 Voer indien nodig de PIN-code van uw SIM-kaart in.
Opmerking: als u bij het invoeren van de PIN-code een verkeerd cijfer 
typt, kunt u dat verwijderen door op - (WIS) te drukken.
Let op: Als driemaal achtereen een onjuiste PIN-code wordt ingevoerd, 
wordt de SIM-kaart geblokkeerd. Om de SIM-kaart te deblokkeren, dient u 
de PUK (Personal Unblocking Key)-code van de kaart in te voeren. Neem 
contact op met uw netwerkprovider voor uw PUK-code.

3 Druk als u klaar bent op + (OK) of N (Verzenden) om de invoer te 
bevestigen.

Telefoneren
1 Als uw PIN-code is geaccepteerd, zoekt de telefoon automatisch het 

opgegeven netwerk, zoals wordt aangegeven met õ. Dit kan 
enkele seconden duren.

2 Als de telefoon netwerksignalen ontvangt, hoort u twee pieptonen en 
wordt het netwerk weergegeven waarmee de telefoon is verbonden. 
Vervolgens wordt het inactieve scherm weergegeven.

3 Kies het gewenste nummer met de toetsen op het toetsenbord. (Druk 
op - om fouten te corrigeren.)

4 Druk op N om de oproep tot stand te brengen.
Druk op O of - (EXIT) als u een oproep wilt beëindigen nadat u het 
nummer hebt gekozen.
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Opmerkingen: 
� Als de netwerkservice niet beschikbaar is, verschijnt geen 

signaalaanduiding op het scherm.
� Als u verbinding hebt met een netwerk waartoe u geen toegang 

hebt, wordt wel de signaalsterkte weergegeven, maar kunt u alleen 
alarmnummers bellen.

Een gesprek beëindigen
Een gesprek beëindigen en terugkeren naar het niet-actieve scherm:

Druk op O of - (EXIT).

Gebeld worden
Als er een gesprek binnenkomt, geeft de telefoon een beltoon of trilsignaal 
en wordt de naam of het telefoonnummer weergegeven van degene die 
belt (als dit door het netwerk wordt ondersteund). Welke naam wordt 
weergegeven, is afhankelijk van de gegevens die hebt ingevoerd in het 
telefoonboek.
Een inkomend gesprek beantwoorden:

1 Druk op + (OK) of N.

of
Druk op een willekeurige toets.

2 Als u een opdracht niet wilt beantwoorden, drukt u op O of 
- (EXIT).
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Opmerking: zie �Profielen (7)� op pagina 126 om de beantwoordingsmo-
dus te wijzigen.

De telefoon uitschakelen
Houd O ingedrukt als u de telefoon wilt uitschakelen.
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Informatie over uw telefoon

Op pagina 1 vindt u een afbeelding van de telefoon en worden de 
hoofdonderdelen van de telefoon beschreven.

Inactief scherm
Als de telefoon aanstaat, worden op het inactieve scherm informatie en 
opties weergegeven.

Statuspictogrammen
Pictogrammen die vaak op het inactieve scherm worden weergegeven:

Pictogram Functie Beschrijving

5 Signaalsterkte Signaalsterkte van het desbetreffende 
netwerk. Hoe meer balkjes, des te 
sterker het signaal. Het sterkste 
signaal wordt aangegeven met vijf 
balkjes. 

M

j ,pIE
G q

O J
20 Jun   Do

11:27
Druk op + om het

telefoonboek te
openen.

Druk op M om menu's te openen. 
Druk op + om het menu 
Berichten te openen.

Tijd en datum

Statusbalk
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p Berichten U hebt ongelezen berichten.

I Voicemail U hebt een nieuwe voicemail 
(zie pagina 95).

q Doorschakelen Alle inkomende gesprekken worden 
doorgeschakeld naar een bepaald 
nummer (zie pagina 110).

P Actieve lijn De huidige actieve lijn 
(zie pagina 107).

H Vibr & beltoon De telefoon geeft een tril- en bel-
signaal bij een inkomend gesprek 
(zie pagina 127). 

G Vibraties U ontvangt alleen een trilsignaal en 
geen belsignaal bij een inkomend 
gesprek (zie pagina 127).

E Batterij Batterijlading; hoe meer balkjes, hoe 
voller de batterij. Drie balkjes: vol. 
Geen balkjes: de batterij moet meteen 
worden opgeladen. Tijdens het 
opladen loopt het aantal balkjes 
telkens op tot de batterij vol is.

S Toetsenvergren-
deling

De toetsenvergrendeling is geacti-
veerd (zie �Toetsenvergrendeling 
inschakelen� en pagina 120).

, Roaming Als de telefoon op een buitenlands 
netwerk wordt gebruikt, wordt dit picto-
gram weergegeven.

Pictogram Functie Beschrijving
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Toetsenvergrendeling inschakelen
1 Houd in het inactieve scherm # ingedrukt om de 

toetsenvergrendeling in te schakelen.

2 Als de vergrendeling is geactiveerd, verschijnt S onder in het 
inactieve scherm.

3 Om te ontgrendelen drukt u op + (DeBlok) of N en vervolgens 
op*.

Opmerking: u kunt de toetsenvergrendeling ook activeren met de 
menuoptie Vergrendeld. Zie pagina 120.
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Gesprekken verzenden en 
ontvangen

Het gedeelte �Aan de slag� bevat basisinstructies voor het verzenden, 
beëindigen en beantwoorden van gesprekken. In dit gedeelte worden de 
functies beschreven voor het verzenden en ontvangen van gesprekken. 
U vindt hier ook informatie over andere belfuncties.

Snel kiezen
Vanuit het inactieve scherm kunt u op twee manieren snel kiezen:

Houd N ingedrukt. Het laatste nummer dat u hebt gebeld, wordt 
automatisch opnieuw gebeld.

of
Bel een van de eerste negen telefoonnummers die u hebt opgeslagen 
in het Telefoonboek  door het nummer van de locatie in het 
Telefoonboek ingedrukt te houden.
Als het nummer bijvoorbeeld in het Telefoonboek is opgeslagen op 
locatie 5, houdt u 5 ingedrukt om het nummer te bellen.

Bellen via Voice Dial
Opmerking: voordat u een Voice Dial kunt kiezen, moet u een Voicetag 
toevoegen aan een gegeven in het Telefoonboek en de functie Voice Dial 
activeren. Zie pagina 81 voor het toevoegen van een Voice Dial. Zie 
�Gesprekken(4)� op pagina 105 voor het activeren van de functie Voice Dial.

1 Houd in het inactieve scherm S ingedrukt.
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2 Spreek na de pieptoon de Voicetag van het gewenste telefoon-
nummer via de microfoon in.
Als de Voicetag wordt herkend, verschijnt het desbetreffende 
gegeven uit het Telefoonboek en wordt u gevraagd de selectie te 
bevestigen.

3 Druk op + (BEL) of N om het gesprek te starten.
Als u enkele seconden wacht zonder op + (BEL) of N te drukken, 
kiest de telefoon automatisch het nummer.

Een voicemail beluisteren
Ga als volgt te werk om de voicemailcentrale van uw provider te bellen en 
een voicemailbericht te beluisteren:

Houd in het inactieve scherm * ingedrukt.
of

Selecteer de optie Voice-mail in het menu Berichten. Zie pagina 95 voor 
meer informatie.

Opmerking: Voicemail is afhankelijk van netwerk en abonnement.

Een internationaal nummer bellen
1 Voer de code voor uitgaande internationale gesprekken in.

of
Houd 0 ingedrukt totdat + verschijnt.

2 Voer het landnummer, het netnummer en het telefoonnummer van de 
ontvanger in.

3 Druk op N om het gesprek te starten.
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Een alarmnummer bellen
Toets 112 in (het internationale alarmnummer) en druk op N. Dit alarm-
nummer kan worden gebeld zonder SIM-kaart in de telefoon, mits u zich 
binnen het bereik van het type netwerk bevindt dat door uw telefoon wordt 
geaccepteerd.

Een toestelnummer bellen
1 Voer het telefoonnummer in.
2 Houd # ingedrukt. Het pauzeteken P verschijnt.
3 Voer het toestelnummer in.
4 Druk op N om het gesprek te starten.

De laatste gemiste, gevoerde en ontvangen 
gesprekken weergeven
U kunt de laatste gemiste, gevoerde en ontvangen gesprekken 
weergeven, samen met de tijd en de datum.
Als u een inkomend gesprek niet beantwoordt, wordt hierover een bericht 
weergegeven. Dit bericht geeft ook het aantal gemiste gesprekken weer. 
Druk op + (OK) of N om het meest recente gemiste gesprek weer te 
geven. Gebruik S om naar andere gemiste gesprekken te bladeren.
In het inactieve scherm kunt u een lijst met telefoonnummers van gemiste, 
gevoerde en ontvangen gesprekken weergeven:
1 Druk op N.

Het laatste gesprek wordt weergegeven.
2 Druk op S om naar het gewenste telefoonnummer te bladeren.
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3 Als het telefoonnummer van een gemist, gevoerd of ontvangen 
gesprek op het scherm verschijnt, kunt u het volgende doen:
Het telefoonnummer kiezen - druk op + (BEL) of N.

of
Het telefoonnummer opslaan in het Telefoonboek - houd N ingedrukt 
en volg de aanwijzingen om de naam in te voeren en het telefoon-
nummer te bevestigen. Geef vervolgens een belgroep en locatie-
nummer op en druk op + (OK) of N om de gegevens op te slaan. 
Druk ten slotte nog een keer op + (OK) of N om een Voicetag aan 
het telefoonnummer toe te voegen.
Opmerking: een op deze manier opgeslagen telefoonnummer wordt 
opgeslagen in uw SIM-kaartgeheugen. Zie �Voeg toe aan Tel. (1-2)� 
op pagina 73 om een telefoonnummer in het telefoongeheugen op te 
slaan. Zie pagina 86 en 129 voor meer informatie over belgroepen. 
Zie pagina 75 voor informatie over het toevoegen van een Voicetag.

Een verkort nummer bellen
1 Toets het locatienummer van het gewenste gegeven uit het 

Telefoonboek in en druk op #.
2 Druk op + (OK) of N om het weergegeven nummer te bellen.

of
Blader naar een ander nummer en druk op + (OK) of N om het 
weergegeven nummer te bellen.
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Het Telefoonboek openen
1 Druk op - om het Telefoonboek te openen.

of

Houd S ingedrukt om het Telefoonboek te openen.

Opmerking: wanneer de functie Voice Dial is geactiveerd, kunt u het 
Telefoonboek niet openen door S ingedrukt te houden.

2 Druk op S om door het (alfabetisch gesorteerde) Telefoonboek te 
bladeren en het gewenste gegeven weer te geven.

of
Typ de eerste letter van een naam in het Telefoonboek. Als u 
bijvoorbeeld een naam wilt zoeken die begint met �K�, drukt u 
tweemaal op 5 om �K� in te voeren. Namen die beginnen met de 
letter �K� verschijnen als eerste. Schuif naar de gewenste naam.
R linksboven in het scherm geeft aan dat het weergegeven gegeven 
is opgeslagen in het geheugen van de SIM-kaart.

F linksboven in het scherm geeft aan dat het weergegeven gegeven 
is opgeslagen in het geheugen van de telefoon.

3 Druk op + (BEL) of N om het weergegeven nummer te bellen.
of

Houd N�ingedrukt om het gegeven te bewerken. Het bewerken van 
de gegevens is vergelijkbaar met het opslaan van het 
telefoonnummer in het telefoonboek.
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Het menu Berichten openen
Druk op + om het menu Berichten te openen.
Zie pagina 85 voor meer informatie over het menu Berichten.

Gegevens aan het Telefoonboek toevoegen in 
de inactieve modus
Ga als volgt te werk om een telefoonnummer in te voeren wanneer de 
telefoon in inactieve modus staat:
1 Voer het telefoonnummer in dat u wilt opslaan.
2 Druk op + (BEWAAR).

of
Houd N ingedrukt.

3 Volg de aanwijzingen:
� Voer de naam voor het gegeven in.
� Bevestig het telefoonnummer.
� Geef een belgroep en een locatienummer voor het gegeven op.

4 Druk op + (OK) of N om het gegeven op te slaan.
5 Druk nog een keer op + (OK) of N om een Voicetag aan het 

telefoonnummer toe te voegen.
Zie pagina 86 en 129 voor meer informatie over belgroepen. Zie pagina 75 
voor informatie over het toevoegen van een Voicetag.
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Opmerking: een op deze manier opgeslagen telefoonnummer wordt 
opgeslagen in uw SIM-kaartgeheugen. Zie �Voeg toe aan Tel. (1-2)� op 
pagina 73 om een telefoonnummer in het telefoongeheugen op te slaan. 
Zie pagina 86 en 129 voor meer informatie over belgroepen. Zie pagina 75 
voor informatie over het toevoegen van een Voicetag.
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Functies die u kunt gebruiken 
terwijl u belt

Gegevens aan het Telefoonboek toevoegen 
tijdens een gesprek
Ga als volgt te werk om gegevens aan het Telefoonboek toe te voegen 
tijdens een gesprek:
1 Toets het nummer in dat u in het Telefoonboek wilt opslaan.
2 Druk op + om het nummer op te slaan.
3 Volg de aanwijzingen:

� Voer de naam voor het gegeven in.
� Bevestig het telefoonnummer.
� Geef een belgroep en een locatienummer voor het gegeven op.

U kunt geen Voicetag aan het gegeven toevoegen terwijl u belt.
U kunt het nummer ook bellen door op N te drukken. Wanneer u het 
nummer belt, wordt het eerste gesprek in de wachtstand gezet.
Druk op - om het nummer te verwijderen dat u tijdens het gesprek 
intoetst.
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Inkomende gesprekken afhandelen
Als een ander gesprek binnenkomt terwijl u aan het bellen bent, kunt u het 
volgende doen:

� Druk op 0 en N om het inkomende gesprek te weigeren.
� Druk op 1 en N om het actieve gesprek te beëindigen en het 

inkomende gesprek te verbinden.
� Druk op 2 en N om het actieve gesprek in de wachtstand te 

zetten en het inkomende gesprek te verbinden.
Opmerking: de beschikbaarheid van deze functie is afhankelijk van 
netwerk en abonnement.

Een gesprek in de wachtstand zetten
Ga als volgt te werk om een gesprek in de wachtstand te zetten:
1 Druk op - (HOUD).

2 Nadat het gesprek in de wachtstand is gezet, verschijnt W 1.

3 Als u het gesprek weer wilt opnemen, drukt u op - �HERVAT�.
Opmerking: wanneer een gesprek in de wachtstand is gezet, kunt u 
een ander nummer bellen. Nadat de tweede verbinding is gemaakt, 
verschijnt X 1.
4 Druk op - �SWAP� om te schakelen tussen het actieve gesprek en 

het gesprek in de wachtstand.
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Opmerkingen: 
� De beschikbaarheid van deze functie is afhankelijk van netwerk en 

abonnement.
� Het cijfer naast W / X (in het vorige voorbeeld is dit �1�) geeft het 

aantal wachtende/actieve gesprekken aan.

De mute-stand van de microfoon inschakelen
Tijdens een gesprek kunt u de microfoon uitschakelen door op + (MUTE) 
te drukken. Uw gesprekspartner hoort uw stem niet meer.
U activeert de microfoon weer door nogmaals op + (MUTE) te drukken.

Wanneer de microfoon is uitgeschakeld, verschijnt Z.

Menu Call Options
Druk tijdens een gesprek op M om het menu Opties te openen.
Gebruik S om naar een optie te bladeren en druk op + (OK) of N om 
de optie te selecteren. Druk op - (STOP) of P als u de optie wilt verlaten.
Opmerking: opties die met �*� zijn gemarkeerd, zijn afhankelijk van 
netwerk en abonnement.

Mute
U kunt de optie Mute in- en uitschakelen.

Einde
Wanneer u deze optie selecteert, worden alle gesprekken weergegeven 
en kunt u het gesprek selecteren dat u wilt beëindigen.



42 - Functies die u kunt gebruiken terwijl u belt

Berichten
Met deze optie kunt u berichten lezen, schrijven en verzenden. Zie 
pagina 85 voor meer informatie over het menu Berichten.

Wisselgesprek
Het menu Conferentie bevat de volgende opties:
Opmerking: het maximum aantal deelnemers aan een wisselgesprek is 
afhankelijk van de netwerkprovider.

Einde
Met deze optie kunt u tijdens een wisselgesprek een van de gesprekken 
beëindigen.

Wissel
Als u zowel een actief gesprek als een gesprek in de wacht hebt, zet u met 
Swap het actieve gesprek in de wachtstand en activeert u het gesprek in 
de wacht, zodat u met de andere partij kunt spreken.

Gehouden
Met deze optie kunt u een actief gesprek in de wachtstand zetten zodat u 
iemand anders kunt bellen.

Ophalen
Als u een gesprek beëindigt terwijl een ander gesprek in de wachtstand 
staat, activeert u met deze optie het gesprek dat in de wachtstand staat.

Toevoegen
Met deze optie kunt u een wisselgesprek voeren.
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Private
Met deze optie kunt u een privégesprek voeren met een deelnemer aan 
een wisselgesprek.

Doorverbinden
Met deze optie kunt u uw eigen gesprek beëindigen en het actieve en 
vastgehouden gesprek met elkaar verbinden, zodat deze personen met 
elkaar kunnen praten zonder dat u meeluistert.

Telefoonboek
Met deze optie opent u het menu Telefoonboek.

Bel lijst
Met deze optie kunt u gemiste, gevoerde en ontvangen gesprekken 
weergeven.
Druk als het gewenste telefoonnummer verschijnt op N of + (OK) om het 
nummer te bellen, op te slaan of te wissen.

Volume van de luidspreker aanpassen
Druk tijdens een gesprek op S om het volume aan te passen.
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Invoermethoden

Uw telefoon beschikt over een aantal invoermethoden voor:
� Het schrijven van korte berichten.
� Het invoeren van namen en telefoonnummers in het telefoonboek.
� Het maken van aantekeningen in de agenda, enzovoort.*

Meer informatie over deze functies vindt u in desbetreffende gedeelten 
van deze handleiding.

MW I S S E N O K
a b c d

Naam:
ami
3/13

MW I S S E N O K
a b c d

I o

Berichteneditor

Indicator 
invoermethode

Tekenteller

Telefoonboekeditor

Prompt voor
huidige invoer Tekstveld

Druk op M voor invoermenu

Druk op + om te 
bevestigen

Cursor

Druk op -
om tekens te

wissen
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Een invoermethode kiezen
Druk in de editor op M of houd N ingedrukt om het menu Invoer keuze te 
openen. Blader door het menu met S en druk op + (OK) of N om een 
keuze te maken, of druk direct op een overeenkomstige cijfertoets om een 
van de volgende invoermethoden te kiezen.
Opmerking: de standaardinvoermethode is Multi Tik (ABCD). U kunt 
echter ook Smart Input als standaardmethode instellen. De ingestelde 
standaardinvoermethode verschijnt automatisch in de editor.

Smart Input (iTAP)
Met de Smart Input-methode (of iTAP, zoals aangegeven in de editor) 
worden letters geanalyseerd terwijl u ze typt en worden overeenkomende 
woorden weergegeven. Het invoeren van tekst wordt zo sneller en 
gemakkelijker. Smart Input (iTAP) is een efficiënt alternatief voor de 
traditionele Multi Tik-methode waarbij u een toets meerdere keren moet 
indrukken voordat de gewenste letter verschijnt.

Kenmerken van Smart Input (iTAP)
� Slechts één toetsdruk per letter; niet meerdere keren een toets 

indrukken om letters in te voeren. 
� Uitgebreide database met veelvoorkomende namen en woorden.
� Met veelgebruikte leestekens en symbolen.
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Overzicht Smart Input (iTAP)-toetsen

Tips voor het gebruik van de Smart Input (iTAP)-
methode
Woorden invoeren
Typ een woord door voor elke letter op de desbetreffende alfanumerieke 
toets te drukken, ongeacht de volgorde van de letters op de toets. Het 
door u getypte woord verschijnt buiten het tekstkader en blijft daar staan 
totdat u het bevestigt.
Om te wisselen tussen hoofdletter en kleine letter drukt u op 0. Druk 
één keer op - (WIS) om een verkeerde letter te wissen; houd - 
ingedrukt om het hele woord te wissen.

Invoermenu 
openen.

Kort drukken om een
letter te wissen.

Ingedrukt houden om de
gehele tekst te wissen.

Invoerscherm verlaten
(als er geen bericht is

ingevoerd).

Ingevoerde tekst bevestigen.
Gemarkeerd symbool 
invoegen.
Gewenste invoermethode 
kiezen.

Werkt op dezelfde 
manier als +.

Volgende/vorige
voorgestelde woord.
Cursor verplaatsen.

Bladeren in
leestekentabel/

invoermenu.
Ingedrukt houden -

tabel met leestekens
& symbolen openen. Hoofdletters/kleine letters.

1-9 - 
Letters invoeren.

Volgend voorgesteld 
woord.
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Het woord verandert tijdens het typen van de letters � let daarom niet op 
wat op het scherm staat tot u een heel woord hebt getypt.
Als het woord dat na het typen op het scherm staat niet het door u 
bedoelde woord is, druk dan op # voor het volgende voorgestelde 
woord. U kunt ook op S drukken voor het volgende/vorige voorstel. Als 
het gewenste woord verschijnt, drukt u op + (OK) of M om dat woord in 
te voegen in het tekstkader. Tussen het woord en de cursor verschijnt 
automatisch een spatie. U kunt zo direct het volgende woord typen zonder 
een spatie te hoeven typen.
Nadat u een woord in het tekstveld hebt ingevoerd, drukt u eenmaal 
opS om de cursor naar het invoegpunt te verplaatsen; houd de toets 
ingedrukt om de cursor continu te verplaatsen.
Druk in het tekstveld eenmaal op - (WIS) om één teken te wissen; houd 
- ingedrukt om de gehele tekst te wissen.

Leestekens en symbolen invoeren
Houd * ingedrukt om een tabel met beschikbare leestekens en 
symbolen weer te geven aan de onderkant van het scherm. Druk op S 
om één voor één door de symbolen te bladeren; houd S ingedrukt om 
de symbolen per pagina weer te geven. Druk op + (OK) of N om een 
gemarkeerd symbool in te voeren, of druk op de juiste toets om een 
symbool rechtstreeks in te voeren.
Druk op - (STOP) of P om de tabel met leestekens en symbolen te 
verlaten.
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Multi Tik
Multi Tik is de standaardinvoermethode in het editorscherm. Als Smart 
Input (iTAP) niet het gewenste woord oplevert, drukt u op M of houdt u 
N ingedrukt om het invoermenu weer te geven. Kies vervolgens Multi Tik.

Alfanumerieke toetsen
Hierna volgt een lijst van de alfanumerieke toetsen en hun 
overeenkomstige tekens en symbolen in de invoermodus.

Toets Tekens
1 , . : 1 % ! ? ; � � < > ( ) @ &
2 A B C (a b c) 2 Å Ä  å ä à ç æ β
3 D E F (d e f) 3 ∆ Φ è é É £ Æ $

4 G H I (g h i) 4 Γ Ì i ¿ ¤
5 J K L (j k l) 5 Λ _
6 M N O (m n o)�6 Ω Ñ ñ ö ö Ø ø

7 P Q R S (p q r s) 7 ∏ Σ ¥ §
8 T U V (t u v) 8 θ ü Ü ù
9 W X Y Z (w x y z) Ξ ψ

0 (Spatie) 0
* + - * / =
# # P
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Tips voor het gebruik van Multi Tik
� Volg de volgorde van de letters op de toetsen om de gegevens in te 

voeren.
� Druk één keer om de eerste letter van een willekeurige toets weer te 

geven, twee keer voor de tweede letter, enzovoort.
� Druk # kort in om te schakelen tussen hoofdletters, kleine letters 

en cijfers.
� Als u een letter hebt ingevoerd en de volgende letter wilt invoeren, 

kunt u ongeveer twee seconden wachten tot de cursor naar de 
positie voor de volgende letter is versprongen, of gewoon meteen 
een toets indrukken. 

� Als u een verkeerde letter of een verkeerd cijfer typt, drukt u op S 
om de cursor naar de desbetreffende positie te verplaatsen. Druk 
vervolgens op - om de letter of het cijfer te wissen.

Numeriek
Met deze invoermethode kunt u cijfers invoeren met behulp van de 
alfanumerieke toetsen. Als u leestekens wilt invoeren, houdt u * 
ingedrukt om de leestekens weer te geven en te selecteren.

Uitlijning
Met deze optie kunt u de tekst in de berichteneditor links of rechts uitlijnen 
of centreren. 



50 - Invoermethoden

Symbolen
Hiermee geeft u de tabel met leestekens en symbolen weer. Druk op S 
om door de tabel te schuiven (houd S ingedrukt om pagina voor pagina 
te schuiven). Druk op + (OK) of N als het gewenste symbool is gemar-
keerd. U kunt voor het gewenste symbool ook op de desbetreffende toets 
drukken.

EasySMS invoegen
EasySMS zijn vooraf geschreven zinnen die zijn opgeslagen in de telefoon 
en die u kunt aanpassen om snel berichten en notities te verzenden.
Met de menuoptie EasySMS kunt u zinnen die u schrijft toevoegen aan de 
lijst EasySMS. Zie pagina 91 voor meer informatie.

EasySMS-lijst
Hierna ziet u een overzicht van de standaardvermeldingen in de lijst 
Quick Msg:

Nr. Zin
6 I�m busy now, will call you later
7 Happy Birthday
8 Please call my mobile number
9 Please call office
10 I�m not coming home for dinner
11 I�m on my way, please wait
12 I love you
13 I�m sorry
14 Please call home
15 Merry Christmas
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Opmerkingen: 
� De lijst EasySMS kan per gebied variëren.
� De eerste vijf lege plaatsen in de lijst zijn gereserveerd voor uw 

eigen berichten. Zie �Quick Msg (2-3)� op pagina 91.
� EasySMS invoegen is alleen beschikbaar voor het opstellen van 

berichten en voor agendavermeldingen.

EasySMS-zinnen gebruiken
Blader naar de gewenste zin en druk op + (OK) of N om de zin te 
selecteren, of druk op de desbetreffende cijfertoets om de zin te 
selecteren. Zodra de zin is geselecteerd, wordt automatisch het 
invoerscherm weergegeven. U kunt de zin nu aanpassen. Druk op M als 
u een andere invoermethode wilt kiezen. 

16 Happy New Year
17 Have a safe trip
18 Get well soon
19 Thank you
20 I arrived safely
21 Don�t leave until I get there
22 Meet me at [time] [place]
23 I will be there in [xx] minutes
24 I�ll be leaving at
25 Wish you success

Nr. Zin
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Media invoegen
Met deze optie kunt u multimediabestanden invoegen in een tekstbericht. 
U kunt afbeeldingen, animaties en melodieën invoegen die zijn 
opgeslagen in de mediabibliotheek (3). U kunt echter alleen objecten 
invoegen die kunnen worden doorgestuurd. Deze objecten worden 
aangegeven met #. U kunt ook gegevens uit het telefoonboek (1) of 
aantekeningen uit de agenda (8-3) invoegen. 

Afbeelding invoegen
Als u deze optie kiest, gaat u naar de afbeeldingenbibliotheek (3-1). De 
afbeelding die daar u selecteert, wordt ingevoegd in het bericht. Daarna 
kunt u het bericht verder afmaken.

Animatie invoegen
Als u deze optie kiest, gaat u naar de animatiesbibliotheek (3-2). De 
animatie die u daar selecteert wordt ingevoegd in het bericht. Daarna kunt 
u het bericht verder afmaken.

Melodie invoegen
Als u deze optie kiest, gaat u naar de melodieënbibliotheek (3-3). De 
melodie die u daar selecteert, wordt ingevoegd in het bericht als â. 
Daarna kunt u het bericht verder afmaken.

Vcard invoegen
Als u deze optie kiest, gaat u naar het telefoonboek (1). Blader met S 
omhoog en omlaag door het telefoonboek en druk op + of N om een 
gegeven in het telefoonboek te kiezen. Het gegeven wordt ingevoegd in 
het bericht. Daarna kunt u het bericht verder afmaken.
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Vcalendar invoegen
Als u deze optie kiest, gaat u naar de agenda (8-3). U ziet alle aanteke-
ningen die u in de agenda hebt gemaakt. Blader met S omhoog en 
omlaag door de aantekeningen en druk op + of N om een aantekening 
te kiezen. De aantekening wordt ingevoegd in het bericht. Daarna kunt u 
het bericht verder afmaken.
Opmerkingen: 

� Media invoegen is alleen beschikbaar tijdens het bewerken van 
berichten.

� U kunt multimediabestanden in berichten ook verzenden via het 
menu Media (3). 

� Het invoegen van multimediabestanden werkt alleen als deze functie 
ook wordt ondersteund door de telefoon van de ontvanger.
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Snelkoppelingen

Shortcuts is een menu met 9 veelgebruikte functies. Dit menu biedt u 
snelle toegang tot enkele veelgebruikte functies. U hoeft de functies niet 
meer via het hoofdmenu op te roepen.
Opmerkingen: 

� U kunt dit menu Shortcuts naar eigen wens aanpassen door zelf 
opties aan dit menu toe te voegen. Om het menu Shortcuts naar 
eigen wens te configureren, gaat u naar Shortcuts in het menu 
Gereedschap (8). Zie pagina 130 voor meer informatie.

� De standaardinhoud van het menu Shortcuts kan per land 
verschillen.

Menu Snelkoppelingen
Druk in het inactieve scherm op S om het menu Shortcuts weer te 
geven. De standaard menuopties en hun functies zijn:

Nr. Optie Beschrijving
1 Internet Verbinding maken met het mobiele 

Internet.
2 ScreenSaver De screensaver in- of uitschakelen. 

Zie pagina 108.
3 Voeg toe aan SIM Nieuwe telefoonboekgegevens aan 

het SIM-kaartgeheugen toevoegen.
4 Berichten maken Een nieuw bericht schrijven.
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Opmerkingen: 
� De optie Operatormenu is afhankelijk van netwerk en abonnement.
� Meer informatie over elke menuoptie vindt u in de desbetreffende 

gedeelten van deze handleiding.

Het menu Snelkoppelingen gebruiken
Druk op S om door de menuopties te bladeren en druk op + (OK) of N 
om een optie te kiezen. U kunt ook op de overeenkomstige cijfertoets 
drukken om de gewenste optie direct te bereiken. Om een optie of 
bewerking uit het menu Snelkoppelingen af te sluiten, drukt u op - of P.

5 Gemist De laatste gemiste oproepen bekijken 
en verzenden/opslaan/wissen.

6 Profielen De instellingen van een geselecteerd 
profiel in- of uitschakelen.

7 Kalender De Kalender openen.
8 Alarm De alarmfunctie instellen.
9 Operatormenu Het menu SIM toolkit activeren dat 

door uw provider wordt verstrekt.

Nr. Optie Beschrijving
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Voorbeeld van een snelkoppeling 
Typ in het hoofdmenu de desbetreffende functiecode, zoals aangegeven 
achter de opties in de volgende gedeelten. Met verkorte toegang kunt u 
snel een bepaalde functie activeren.
Als u bijvoorbeeld de Invoer keuze in het menu Zoomen wilt wijzigen:

Druk op M om het 
hoofdmenu te 
selecteren.

Druk op 5 om 
Telefoon instelling te 
openen.

Druk op 4 om 
Invoer keuze te 
selecteren.

Druk op 2 voor 
Multi Tik.

De instellingen zijn 
gewijzigd.

MO

11:20

20   Jun   Do

j E
G P

J EXIT OK

Telefoon-
boek

EXIT OK

Instelling

STOP

Y Instellingen 
opgeslagen

Invoer keuze

STOP OK

} iTAP
Multi Tik

U Instellingen

STOP OK

Beveiliging
Invoer keuze

U
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Mobiel Internet

Uw telefoon ondersteunt WAP (Wireless Application Protocol)-techno-
logie. Hiermee kunt u op het mobiele Internet inloggen en van on line 
diensten gebruik maken die door uw serviceprovider ter beschikking 
worden gesteld, bijvoorbeeld financieel nieuws, sport, reisinformatie en 
ontspanning.

� De Internet-functie is afhankelijk van het netwerk en het soort 
abonnement. Neem contact op met uw netwerkprovider voor meer 
informatie over de geboden mobiele Internet-diensten op basis van 
WAP-technologie.

� Om verbinding te kunnen maken met het Internet moet u ook WAP-
instellingen configureren. Zie �Browser Setup (5-3)� op pagina 114.

Inloggen op het Internet
U kunt WAP op twee manieren starten en verbinding maken met het 
Internet:
Druk in het inactieve scherm op S om het menu Shortcuts te openen (zie 
hoofdstuk 5), blader naar Internet en druk op + (OK) of N.
Druk in het inactieve scherm op M om het hoofdmenu te openen, blader 
naar Gereedschap en druk op + (OK) of N. Selecteer Browser en druk op 
+ (OK) ofN. Zie ook pagina 130.
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Als u de browser start, verschijnt een welkomstscherm zoals in de 
afbeelding hierna. Uw telefoon belt tegelijkertijd in om verbinding te maken 
met het Internet.

Overzicht browsertoetsen

Opmerking: de functie van de toetsen is afhankelijk van het netwerk. 

Submenu van de
optie openen.

Afbreken.
Invoermethode

wijzigen.

Mobiele Internet-
sessie beëindigen,
terug naar inactief

scherm.

Menu Browser openen.

Naar volgende 
webpagina. 
Optie in browsermenu 
kiezen of actie 
bevestigen. 

Bladeren naar 
webitems of opties in 
browsermenu.
Cursor verplaatsen 
tijdens invoer.1-9 - Webitem of

optie in browsermenu
kiezen.

Cijfers of letters
invoeren.
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Surfen op het Internet
Nadat de verbinding tot stand is gebracht, verschijnt de Homepagina. 
Gebruik de onderstaande toetsen om door de webpagina�s te bladeren:

� Druk op S om door het webmenu te bladeren.
� Druk op + of N om naar de volgende webpagina te gaan.
� Druk op P om terug te gaan naar de vorige pagina
� Druk op + om de opdrachten onder in het browserscherm uit te 

voeren.
Opmerking: u kunt een eigen Homepagina instellen. Zie pagina 62. 
Uw netwerkserviceprovider heeft de standaard Homepagina ingesteld.
Er kunnen tijdens het surfen verschillende berichten onder in het scherm 
worden weergegeven:

Bericht Beschrijving
Wachten Een verbinding wordt tot stand gebracht.
Verzend Gegevens worden verzonden naar het Internet.
Ontvangt Gegevens worden ontvangen van het Internet.
Netwerk antwoord 
niet

De opgeroepen website antwoordt niet.
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Uitloggen van het Internet
Om terug te keren naar het inactieve scherm, houdt u P ingedrukt om de 
Internet-verbinding te beëindigen en de browser te sluiten. De telefoon 
verbreekt tegelijkertijd de verbinding.

Het browsermenu gebruiken
Houd M ingedrukt om tijdens het surfen op het Internet het menu Browser 
te openen. Het menu Browser bevat de volgende opties. Schuif door de 
opties en druk op + (Markeer), of druk op een cijfertoets om een optie te 
selecteren. Druk op Terug om vanuit het huidige browsermenu terug te 
keren naar het vorige scherm of de vorige webinhoud. U kunt ook 
terugbladeren naar de laatste menuoptie. Bij de laatste optie verschijnt de 
opdracht Terug rechtsonder op het scherm. Druk op + of N om Terug uit 
te voeren. U kunt ook op + drukken om de andere opdrachten onder in 
het browserscherm uit te voeren. Houd P ingedrukt om direct terug te 
keren naar het inactieve scherm.

Menuoptie Actie
Terug Teruggaan naar het vorige scherm.
2 Startpagina Teruggaan naar de Homepagina. Zie �1. Startpa-

gina� op pagina 62 als u een Homepagina wilt 
opgeven. 

3 Exit De browser helemaal afsluiten en teruggaan 
naar het inactieve scherm.

Netwerk antwoord 
niet

De opgeroepen website antwoordt niet.

4 Afbeelding opslaan De afbeelding(en) op het scherm opslaan in de 
Afbeeldingen. 
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5 Mark Site De huidige website of webpagina opnemen in 
Favorieten.

6 Favorieten Hiermee opent u de lijst met favorieten om een 
toegevoegde webpagina te selecteren. U kunt 
hier ook favorieten bewerken, toevoegen of 
verwijderen. De lijst werkt hetzelfde als Mijn 
favorieten. De favorietenlijst is opgeslagen op 
een externe server. De lijst kan alleen worden 
gebruikt als u verbonden bent met het netwerk. 
De lijst Mijn favorieten is opgeslagen in het 
toestel.

7 Mijn Favorieten In de lijst Mijn Favorieten kunt u een favoriet 
selecteren en op - (MENU) drukken. Vervolgens 
kunt u de naam en het webadres bewerken die 
in de favoriet zijn opgeslagen, of de favoriet 
wissen.
U kunt ook door de lijst Mijn Favorieten bladeren 
en op + (vinkje) drukken om een opgeslagen 
website op te roepen.

8 Surf Een opgegeven website bezoeken. Voer het 
adres van de gewenste webpagina in en druk op 
+ om de verbinding met de desbetreffende 
pagina tot stand te brengen.

9 SMS Inbox Alle meldingen van het netwerksysteem worden 
hier opgeslagen.

Menuoptie Actie
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Opnieuw laden
De huidige webpagina opnieuw laden.

Instellingen
U kunt uw Internet-instellingen configureren. U kunt ook onder Instellingen 
(5) naar Browser Setup (5-2) gaan. Zie pagina 114. 

1. Startpagina
Geef een Homepagina op. Deze Homepagina wordt telkens geladen als u 
verbinding maakt met het startscherm of Startpagina kiest in het 
Browsermenu. Met deze optie gaat u naar het editorscherm en kunt u de 
gewenste Homepagina instellen door het webadres in te voeren. Bij 
sommige netwerkserviceproviders is het echter niet mogelijk om een 
andere Homepagina in te stellen.

2. Proxy
U kunt de proxyinstelling ook configureren onder Instelling (5). Zie 
pagina 109 voor informatie over de proxyinstelling. 

3. Circuit Prompt
Een bericht dat wordt weergegeven voordat er een WAP-verbinding wordt 
gemaakt. Het bericht luidt als volgt: Circuit uitgeschakeld. Start data 
verbinding?. U kunt deze functie hier in- of uitschakelen.

4. Circuit Linger
De tijd die wordt gewacht voordat een WAP-verbinding wordt beëindigd. 
U kunt deze tijd instellen op een waarde tussen de 30 en 9999 seconden. 
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5. Key Press Timeout
Hiermee stelt u in hoe lang wordt gewacht voordat de cursor automatisch 
naar de volgende positie wordt verplaatst bij het invoeren van tekst. Als u 
binnen de Druktoets Time out op dezelfde toets drukt, wordt de volgende 
keuze voor die toets weergegeven. 

6. Beveiliging
1. Verbinding aanwijzing
Een bericht dat wordt weergegeven als er een beveiligde sessie tot stand 
wordt gebracht. Het bericht luidt als volgt: Beveiligde verbinding opgezet. 
U kunt de functie hier in- of uitschakelen.
2. Beveiliging aanwijzing
Een bericht dat wordt weergegeven als u een beveiligd gebied verlaat. Het 
bericht luidt als volgt: Toegang tot niet beveiligde zone. OK?. U kunt de functie 
hier in- of uitschakelen.
3. Huidig certifcaat
Een digitale identificatie die wordt uitgegeven door een vertrouwde derde, 
een certificeringsinstantie (CA, Certificate Authority). De telefoon verifieert 
via CA-certificaten de websites die informatie naar de telefoon verzenden. 
4. CA Certificaten
CA-instellingen.
5. Encryptie
De coderingsinformatie wordt weergeven. Met een beveiligingssleutel die 
is opgeslagen in de browser worden gegevens gecodeerd die worden 
overgedragen tussen het toestel en de server.
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Druk op + om de volgende opties weer te geven:
Verifieer sleutel - de checksum (controletotaal) van de sleutel verifiëren.
Nieuwe sleutel - een nieuwe sleutel aanvragen bij de server.

7. Geavanceerd
Het menu Geavanceerd bevat de volgende functies:
1. Toon URL
Hiermee geeft u het webadres van de huidige pagina weer. U kunt het 
adres gebruiken om de huidige pagina op te slaan als uw Homepagina, 
zodat u voortaan snel naar de pagina gaat zonder dat u hoeft te wachten 
als u de browser start vanuit het inactieve scherm.
2. Herstart Browser
De browser sluiten en opnieuw starten. 
3. Offline diensten
De laatst bezochte webpagina�s opslaan in het tijdelijke geheugen (cache) 
van de telefoon. Met deze functie kunt u een webpagina off-line oproepen. 
Als de webpagina niet is opgeslagen in het tijdelijke geheugen, verschijnt 
een dialoogvenster waarin u wordt verzocht verbinding te maken met het 
Internet. Als het tijdelijke geheugen wordt gewist, wordt ook de volledige 
webinhoud die hier is opgeslagen gewist. Zie �Reset cache (5-3-3)� op 
pagina 111.
5. Outbox
Hiermee geeft u het statusscherm voor de Outbox weer. Alle niet-
verzonden informatie (bijvoorbeeld niet-verzonden e-mail) wordt hier 
opgeslagen als u op het web surft. U kunt de Outbox openen om te zien of 
er nog niet-verzonden informatie is opgeslagen en u kunt deze informatie 
verzenden bij de volgende keer dat u verbinding maakt met het Internet.
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Over...
1. Openwave
Hier vindt u informatie over Openwave, de leverancier van de WAP-
browser. 

2. Beveiliging
Hier vindt u informatie over bedrijven die de WAP-beveiliging voor de 
telefoon hebben geleverd.
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De menu's gebruiken

De menu�s van uw telefoon bieden tal van opties. Het hoofdmenu bevat de 
volgende acht opties:
1 Telefoonboek
2 Berichten
3 Media 
4 Gesprekken
5 Instellingen
6 Spelletjes
7 Profielen
8 Gereedschap

Menu-interface
Er zijn twee interfaces voor het menu: de desktopinterface en de 
zoominterface.�U kunt de instelling wijzigen in Menustijl (5-5-5).�In het 
Bureaublad beschikbare opties op één scherm weergegeven. In het 
Trapsgewijs wordt één optie tegelijk weergegeven. Als u de overige opties 
wilt zien, moet u omhoog of omlaag bladeren.

bureaublad

trapsgewijsEXIT OK
Telefoonboek

EXIT OK

Media 
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Normale toegang tot een optie
U wilt bijvoorbeeld de instelling Invoer keuze wijzigen in het  Bureaublad.

Druk op - (STOP of EXIT) of P om terug te keren naar het vorige menu.

Druk op S om naar 
Instelling te bladeren en druk 
op + (OK) of N om het 
menu Instelling te openen.

Druk op M om het 
hoofdmenu te selecteren.

Druk op S om naar Invoer 
keuze te bladeren en druk 
op+ (OK) of N.

Druk op S om naar de 
gewenste invoermethode 
te bladeren en druk op 
+ of N.

De instellingen zijn 
gewijzigd.

MO

11:20

20   Jun   Do

j E
y P

J EXIT OK
Telefoonboek

Instellingen

STOP OK

Beveiliging
Invoer keuze

U

EXIT OK
Instelling

Invoer keuze

STOP OK

} iTAP
Multi Tik

U

STOP

Y Instellingen 
opgeslagen
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Door de menu's bladeren
U kunt toegang krijgen tot veel functies van uw telefoon door het 
menusysteem te doorlopen met de volgende toetsen:

Toetsen Functies
O Aan/uit-toets

� Druk op de toets om naar het vorige menu te gaan.
� Houd de toets ingedrukt om de browser te verlaten 

en terug te keren naar het inactieve scherm.
N Verzend-/antwoordtoets 

� Druk op de toets om de een optie te selecteren of 
te activeren.

M Menutoets (in het midden van de bladertoets)
� Opent het hoofdmenu vanuit het inactieve scherm.
� Opent het menu Opties tijdens een gesprek.
� Opent het menu Invoer keuze tijdens invoer.

+ Rechter soft toets
� Voert de functie rechtsonder op het scherm uit:

- In een menu selecteert of activeert u een optie 
(zoals bij OK/DELETE/OPTIE).

- In het inactieve scherm opent u het menu 
Berichten (zoals bij J).

- U gaat naar de volgende webpagina/kiest een 
optie in het browsermenu tijdens het surfen op 
het Internet.
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- Linker soft toets
� Voert de functie linksonder op het scherm uit:

- In een menu annuleert u een selectie of 
bewerking en keert u terug naar het vorige 
menu of scherm (zoals bij STOP/EXIT).

- In het inactieve scherm opent u het 
telefoonboek (zoals bij O).

- U gaat naar de vorige webpagina tijdens het 
surfen op het Internet (als u de toets ingedrukt 
houdt, keert u terug naar de Homepagina).

S Bladertoets
� U bladert door menu�s en opties.
� U past het volume aan tijdens een gesprek.
� In het inactieve scherm opent u het menu Shortcuts 

(als u de toets ingedrukt houdt, belt u via VoiceDial 
als deze functie is geactiveerd).

� Druk tijdens de invoer één keer op deze toets om 
de cursor naar het volgende/laatste invoegpositie 
te verplaatsen; houd de toets ingedrukt om de 
cursor continu te verplaatsen.

Toetsen Functies
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* Voicemail-toets
� In het inactieve modus houdt u deze toets 

ingedrukt om het nummer van de voicemailbox te 
bellen.

� Tijdens een Internet-sessie houdt u deze toets 
ingedrukt om het browsermenu te openen.

# Vergrendeltoets
� In het inactieve scherm houdt u de toets ingedrukt 

om de toetsenvergrendeling in te schakelen.

1-
9

Cijfertoets
� In het inactieve scherm houdt u de toets ingedrukt 

om één van de eerste negen telefoonnummers uit 
het Telefoonboek te bellen.

� Druk in menu�s op de toets om direct toegang te 
krijgen tot de desbetreffende optie.

Toetsen Functies



De menu's gebruiken - 71



72 - Beschrijvingen van menufuncties

Beschrijvingen van 
menufuncties

Verkorte toegang
Typ in het hoofdmenu de desbetreffende functiecode, zoals aangegeven 
achter de opties in de volgende gedeelten. Met verkorte toegang kunt u 
snel een bepaalde functie activeren.
Als u bijvoorbeeld de Invoer keuze in het menu Zoomen wilt wijzigen:

Zie �Invoer keuze (5-5)� op pagina 116.

Druk op M om het 
hoofdmenu te openen.

Druk op 5 om 
Telefoon instelling te 
openen.

Druk op 4 om 
Invoer keuze te 
openen.

Druk op 2 voor 
Multi Tik.

De instellingen zijn 
gewijzigd.

MO

11:20

20   Jun   Do

j E
y P

J EXIT OK

Telefoon-
boek

EXIT OK

Instelling

STOP

Y Instellingen 
opgeslagen

Invoer keuze

STOP OK

} iTAP
Multi Tik

U Instellingen

STOP OK

Beveiliging
Invoer keuze

U
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Telefoonboek (1)
Met het menu Telefoonboek kunt u in het door u gemaakte telefoonboek 
bladeren, en gegevens toevoegen en wissen. Dit menu bevat de volgende 
opties:

Voeg toe aan SIM (1-1)
Telefoonboekgegevens opslaan in het geheugen van de SIM-kaart:
1 Voer de naam en het telefoonnummer in en druk op + (OK) of N.
2 Voeg de naam toe aan de gewenste belgroep en druk op + (OK) of N.
3 Uw telefoon wijst een locatienummer toe aan dit gegeven. Druk op 
+ (OK) of N om te bevestigen.

4 U wordt nu gevraagd om een Voicetag aan dit gegeven toe te voegen. 
Druk op + (OK) of N en neem een Voicetag op zoals is beschreven 
op pagina 75.

Opmerkingen: 
� Gebruik bij het invoeren van een nieuw telefoonnummer de 

internationale nummernotatie:
� Houd 0 ingedrukt om + weer te geven en voer de desbetreffende 

landcode en het telefoonnummer in. U hoeft de telefoonnummers 
dan niet meer te wijzigen als u in het buitenland bent.

Voeg toe aan Tel. (1-2)
Met deze optie kunt u gegevens uit het telefoonboek in het telefoonge-
heugen opslaan. Dit gaat op dezelfde manier als bij Voeg toe aan SIM.

O
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Zoek (1-3)
Voer de naam in achter de prompt. Als u klaar bent, drukt u op + (OK) 
ofN. De desbetreffende locatie, het telefoonnummer en de naam 
verschijnen op het scherm. Telefoonboekgegevens kunt u ook zoeken 
door de eerste letter van de naam in te toetsen.
Als de naam bijvoorbeeld begint met een �K�, toetst u K in en drukt u op 
+ (OK) of N. De namen die beginnen met de letter �K� verschijnen op het 
scherm. Blader door de namen totdat de naam die u zoekt op het scherm 
verschijnt.
Druk vervolgens op + (OK) of N om één van de volgende opties te 
kiezen:

Gesprek
Hiermee kunt u het nummer kiezen.

Bewerken
Hiermee kunt u de vermelding bewerken. Wijzig de naam en/of het 
nummer en kies een belgroep voor het nummer.

Wissen
Het gegeven wissen.

Kopiëren
Het gegeven kopiëren naar een andere locatie. Kies tussen het SIM-
kaartgeheugen en het telefoongeheugen, voer het locatienummer in en 
druk op + (OK) of N.
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VoiceDial
Een Voicetag toevoegen.
Als u deze optie kiest, wordt Toevoegen VoiceDail? weergegeven.
1 Druk op + (OK) of N.
2 Spreek na de pieptoon luid en duidelijk de naam van de ontvanger in 

de microfoon.
3 Als de opname is gelukt, wordt de Voicetag herhaald door het toestel.
4 Vervolgens verschijnt een pictogram boven het gegeven op het 

scherm om aan te geven dat de Voicetag nu aan dit gegeven is 
toegevoegd. 

De volgende keer dat u dit gegeven uit het telefoonboek oproept, wordt 
tegelijkertijd de Voicetag afgespeeld. 
Gegeven heeft al een Voicetag
Afspelen - hiermee speelt u de Voicetag van dit gegeven af.
Bewerken - hiermee wijzigt u de Voicetag. De procedure hiervoor is 
dezelfde als voor een Voicetag toevoegen.
Wissen - hiermee verwijdert u de Voicetag.

Visitekaartje verzenden
U kunt een visitekaartje maken van een gegeven in het telefoonboek en u 
kunt een visitekaartje verzenden naar een andere gebruiker van een 
mobiele telefoon. Zie pagina 75 voor meer informatie.
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Gesprek info (1-4)
Gemiste (1-4-1)
Hiermee geeft u de laatste gemiste gesprekken weer.�Als er gemiste 
gesprekken zijn, wordt dat altijd aangegeven. De telefoonnummers van de 
gemiste gesprekken worden echter, afhankelijk van het netwerk, niet altijd 
weergegeven.

1 Druk op S om door de gesprekken te bladeren. 

2 Druk op + (OK) of N om één van de volgende opties te kiezen:
� Gesprek (Terugbellen).
� Opslaan
� Wissen

Opslaan
Hiermee slaat u het nummer op in het telefoonboek van het SIM-
kaartgeheugen:
1 Voer de naam in, bevestig het telefoonnummer en druk op + (OK) 

ofN.
2 Voeg het gegeven toe aan de gewenste belgroeplijst en druk op 
+ (OK) of N.

Opmerkingen: 
� Elke belgroep heeft zijn eigen specifieke instellingen, zoals beltoon, 

afbeelding, enzovoort. Als een lid van een bepaalde belgroep u belt 
of u een Berichten stuurt, klinkt de beltoon voor die groep en 
verschijnt de bij die groep behorende afbeelding zodat u weet bij 
welke groep de beller hoort voordat u het gesprek beantwoordt. Elke 
naam in het telefoonboek kan bij slechts één belgroep horen.
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� Zie �Bel Groep (7-2)� op pagina 129 om de instellingen van elke 
belgroep naar wens in te stellen. Ga naar �Bel Groep (7-2)� op 
pagina 129 om de functie Bel Groep te activeren/deactiveren.

3 Druk op + (OK) of N om het locatienummer te bevestigen dat door 
de telefoon wordt toegewezen aan dit gegeven.

4 Als u daarom gevraagd wordt, drukt u op + (OK) of N en neemt u 
een Voicetag op voor dit telefoonnummer.
(Zie pagina 75 om een Voicetag toe te voegen.)

Wissen
Hiermee verwijdert u het nummer.

Ontvangen (1-4-2)
Hiermee geeft u de laatste ontvangen gesprekken weer.�Als er ontvangen 
gesprekken zijn, wordt dat altijd aangegeven. De telefoonnummers van de 
ontvangen gesprekken worden echter, afhankelijk van het netwerk, niet 
altijd weergegeven.
Gebruik deze optie op dezelfde manier als de optie Gemist (1-1-1).

Gevoerde (1-4-3)
Deze optie geeft de laatste gebelde nummers weer.�Gebruik deze optie op 
dezelfde manier als de optie Gemist (1-1-1).

Oproepen (1-4-4)
Dit menu bevat de gegevens over gesprekskosten en gesprekstijden.
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Tijd
Hiermee kunt u de gesprekstijd bijhouden.
Laatste - de duur van het laatste gesprek in uren, minuten en seconden.
Iedereen - de totale gesprekstijd van alle gesprekken.
Outgoing Calls - de totale gesprekstijd van alle uitgaande gesprekken.
Incoming Calls - de totale gesprekstijd van alle inkomende gesprekken.
Wis tijd - alle gegevens over gespreksduur wissen.
Kosten
Hiermee kunt u de kosten van al uw gesprekken bijhouden.
Laatste - de kosten van het laatste gesprek.
Opmerking: afhankelijk van ondersteuning door het netwerk.
Iedereen - de totale kosten van alle gesprekken.*
Opmerking: afhankelijk van ondersteuning door het netwerk.
Wis kosten - alle gegevens over gesprekskosten wissen (PIN2 vereist).
Opmerkingen: 

� PIN2 is een beveiligingscode die voornamelijk wordt gebruikt voor 
het beheer van beperkte diensten, zoals gesprekskostenbeperking 
en vaste belnummers.

� Als driemaal achtereen een onjuiste PIN2-code wordt ingevoerd, 
wordt PIN2 geblokkeerd. Om PIN2 te deblokkeren, moet u de 
PUK2-code invoeren.
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Tarieven 
Kostengrens - hiermee geeft u een limiet voor de totale gesprekskosten op. 
Zodra deze limiet is bereikt, kunnen via het netwerk geen gesprekskosten 
meer worden gemaakt. Als een kostenlimiet is ingeschakeld, wordt op het 
scherm het resterende tegoed weergegeven. Aan: hiermee activeert u een 
ingestelde kostenlimiet (PIN2 vereist). Uit: hiermee schakelt u deze functie 
uit.
Valuta - hiermee kunt u een voorkeursvaluta voor berekening van de 
gesprekskosten opgeven (PIN2 vereist).
Kost eenheid - hiermee kunt u een eenheidsprijs voor berekening van de 
kosten opgeven (PIN2 vereist).

Alles wissen (1-4-5)
Hiermee wist alle gegevens van gemiste, gevoerde of ontvangen 
gesprekken.

Kopieer (1-5)
Met deze optie kunt u telefoonboekgegevens kopiëren of verplaatsen 
tussen het SIM-geheugen en het telefoongeheugen.

Naar telefoon (1-5-1)
Met deze optie kopieert of verplaatst u telefoonboekgegevens van het 
SIM-geheugen naar het telefoongeheugen.
Enkel
Met deze optie kopieert of verplaatst u één enkel telefoonboekgegeven 
van het SIM-geheugen naar het telefoongeheugen.
Bewaar origineel - met deze optie kopieert u één enkel gegeven van het 
SIM-geheugen naar het telefoongeheugen. Het originele gegeven blijft in 
SIM-geheugen staan. Blader door de gegevens in het SIM-geheugen.  
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Als het gewenste gegeven verschijnt, drukt u op + (OK) of N waarna het 
gegeven naar het telefoongeheugen wordt gekopieerd.
Wis origineel - met deze optie verwijdert u één enkel gegeven uit het SIM-
geheugen en slaat u het op in het telefoongeheugen. Blader door de 
gegevens in het SIM-geheugen. Als het gewenste gegeven verschijnt, 
drukt u op + (OK) of N waarna het gegeven naar het telefoongeheugen 
wordt verplaatst.
Alles
Met deze optie kopieert of verplaatst u alle gegevens van het SIM-
geheugen naar het telefoongeheugen.
Bewaar origineel - met deze optie kopieert u alle gegevens van het SIM-
geheugen naar het telefoongeheugen. De originele gegevens blijven in 
het SIM-geheugen staan. Na het kiezen van deze optie verschijnt op 
het scherm het totale aantal gegevens en wordt u gevraagd of u alle 
gegevens wilt kopiëren. Druk op + (OK) of N om alle gegevens naar 
het telefoongeheugen te kopiëren.
Wis origineel - met deze optie verwijdert u alle gegevens uit het SIM-
geheugen en voegt u deze toe aan het telefoongeheugen.

Phone->SIM (1-5-2)
Met deze optie kopieert of verplaatst u telefoonboekgegevens van het 
telefoongeheugen naar het SIM-geheugen. Deze optie werkt op dezelfde 
manier als de optie waarmee u gegevens van het SIM-geheugen naar het 
telefoongeheugen kopieert. 

Wissen (1-6)
Hiermee wist u telefoonboekgegevens die u niet meer nodig hebt:
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Op naam (1-6-1)
Hiermee wist u de gegevens op naam.
Voer de naam van het gegeven in en druk op + (OK) of N. Het gegeven 
wordt weergegeven. Druk op + (OK) of N om het gegeven te wissen.

Wis SIM geheugen (1-6-2)
Hiermee wist u alle telefoonboekgegevens die zijn opgeslagen in het SIM-
kaartgeheugen. U wordt gevraagd de telefooncode in te voeren voordat u 
alle gegevens wist. Voer de telefooncode in en druk op+ (OK) of N om 
de gegevens te wissen.

Wis Tel. geheugen (1-6-3)
Hiermee wist u alle telefoonboekgegevens die zijn opgeslagen in het 
telefoongeheugen. Dit gaat op dezelfde manier als bij Wis SIM geheugen.

All Voice Tag (1-6-4)
Hiermee wist u alle opgenomen Voicetags uit de telefoongegevens. Voer 
de telefooncode in en druk op+ (OK) of N om de Voicetags te wissen.

Bel Groep (1-7)
U kunt kiezen uit 5 belgroepen (Geen en Groep 1-4). U kunt 
telefoonboekgegevens aan een bepaalde belgroep toevoegen en 
instellingen zoals beltonen, afbeeldingen, enzovoort, aanpassen voor 
inkomende gesprekken van een specifieke groep.
Opmerkingen: 

� Als u Geen selecteert, is Toon lijst de enige beschikbare optie.
� Zie �Bel Groep (7-2)� op pagina 129 voor informatie over het 

activeren en deactiveren van deze functie.
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De instellingen voor Geen en Groep 1-4 zijn:

Toon lijst
Hiermee worden de namen weergegeven die in deze groep zijn 
opgeslagen.

� Als er geen gegevens zijn toegevoegd, verschijnt Geen gegevens.
� Als deze groep al gegevens bevat, kunt u door de gegevens 

bladeren tot het gewenste gegeven verschijnt en vervolgens drukken 
op + (OK) of N om het nummer te kiezen (Gesprek), of dit gegeven 
naar een andere belgroep verplaatsen (Bewerken).

Nieuwe naam
Hiermee wijzigt u de naam van de groep. (Niet beschikbaar in Default Group.)

Beltoontype
Hiermee wijst u een beltoon toe aan deze groep. De mobiele telefoon gaat 
met deze beltoon over bij een inkomend gesprek vanuit deze groep.

Icoon
Hiermee kiest u een pictogram voor deze groep. Als u deze optie 
selecteert, kunt u een afbeelding kiezen uit de Afbeeldingen (3-1) of een 
animatie uit de Animaties (3-2). Het geselecteerde pictogram verschijnt als 
iemand uit deze belgroep u belt.

Lichtsignalen
Hiermee stelt u het lichtpatroon in voor deze groep.

SMS-alarm
Hiermee definieert u een waarschuwingstoon voor SMS-berichten vanuit 
deze groep. U kunt kiezen uit vijf verschillende tonen. 
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VoiceDial (1-8)
Als u deze optie selecteert, verschijnt een lijst van de telefoonboekgege-
vens met Voicetags. Blader door de lijst naar het gewenste gegeven en 
druk op + (OK) of N. Kies een van de volgende opties: 

Afspelen
Hiermee speelt u de Voicetag van het geselecteerde gegeven af.

Bewerken
Hiermee wijzigt u de Voicetag. Dit gaat hetzelfde als een Voicetag 
toevoegen.

Wissen
Hiermee wist u de Voicetag van dit gegeven. Is de Voicetag eenmaal 
gewist, dan staat deze tag niet meer in de lijst met Voicetags.

Diensten (1-9)
Met deze optie kunt u de servicetelefoonnummers van uw netwerkprovi-
der oproepen en bellen. De nummers zijn door de provider op uw SIM-
kaart opgeslagen en vergrendeld.
Opmerking: deze optie is afhankelijk van het netwerk en de SIM-kaart.
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Eigen nummer (1-10)
Hiermee stelt u het huidige SIM-kaartnummer in of geeft u het weer.

� Als er in het geheugen geen gegevens over het eigen nummer zijn 
opgeslagen, verschijnt Leeg. Toevoegen? op het scherm. Druk op + 
(OK) of N, voer uw naam en telefoonnummer in, en geef vervolgens 
een locatie op voor dit nummer (1 of 2).

� Als u uw eigen nummer al hebt opgegeven, drukt u op + (OK) of 
N en kiest u of u een nieuw gegeven wilt toevoegen, of het huidige 
gegeven wilt bewerken, wissen of als visitekaartje verzenden. Zie 
pagina 75 voor meer informatie over visitekaartjes.

Status (1-11)
Met deze optie kunt u de nummers van vrije en bezette telefoonboek-
plaatsen oproepen. U kunt maximaal honderd gegevens opslaan in het 
telefoongeheugen. Het aantal beschikbare ingangen in het SIM-geheugen 
varieert, afhankelijk van de netwerkservice waarop u bent geabonneerd.
Op het scherm verschijnen de nummers van beschikbare en bezette 
plaatsen op de SIM-kaart. Druk op S om de nummers van beschikbare en 
bezette plaatsen in het telefoongeheugen te zien.

Information Number (1-12)
Met deze optie wordt het servicenummer van het netwerk weergegeven. 
Of deze optie beschikbaar is op uw telefoon, is afhankelijk van uw SIM-
kaart en netwerk.
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Berichten (2)
De volgende opties zijn afhankelijk van het netwerk en het abonnement.

Inbox (2-1)
Als een nieuw bericht wordt ontvangen, gaat de telefoon over. Tegelijk 
verschijnt de prompt Lezen? en wordt o weergegeven aan de bovenkant 
van het inactieve scherm.
1 Druk op + (OK) of N om het bericht meteen weer te geven, of 

selecteer deze optie. Op het scherm verschijnen de gegevens van 
het laatste ontvangen bericht, met de tijd, de datum en het telefoon-
nummer of de naam van de beller (indien opgeslagen in het tele-
foonboek).

2 Druk op + (OK) of N om het bericht te lezen.
3 Als er twee of meer nieuwe berichten zijn, drukt u op S om door de 

berichten te bladeren.
4 Druk op + (OK) of N om een bericht te lezen.
5 Als u een bericht hebt gelezen, drukt u op + (OPTIE) of N voor 

volgende opties.

Launch
Deze optie is alleen beschikbaar als het inkomende bericht een URL 
bevat. Het toestel herkent http://www.hellomoto.com en 
www.hellomoto.com als URL's. Als u Starten selecteert, wordt automatisch 
de webbrowser gestart en kunt u naar het ontvangen webadres gaan. 

J
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Antwoorden
Hiermee beantwoordt u het bericht. Het beantwoorden gaat op dezelfde 
manier als het opstellen van een nieuw bericht. (Zie �Nieuw bericht (2-2)" 
op pagina 91.) Als u klaar bent, drukt u op + (OK) of N om een van de 
volgende opties te kiezen:
Ontvanger
Het antwoord naar één ontvanger verzenden. Als het telefoonnummer van 
de ontvanger verschijnt, drukt u op + (OK) of N om het bericht te 
verzenden.
Ontvangers
Op naam - het bericht verzenden naar de ontvangers die u kiest in het 
telefoonboek. Blader door de gegevens en druk op + (OK) om de 
ontvangers te selecteren aan wie u het bericht wilt verzenden. Druk op 
- (ANNUL.) om de selectie van een ontvanger op te heffen. 
Druk als u klaar bent op N om de lijst met ontvangers weer te geven. 
Druk op + (WIJZIG) als u de lijst wilt wijzigen. (Het wijzigen gaat op 
dezelfde manier als het selecteren van ontvangers.) Druk ten slotte op 
N om het bericht naar de geselecteerde ontvangers te verzenden.
Per belgroep - het bericht verzenden naar de leden die u uit een bepaalde 
belgroep selecteert. Kies een groep en selecteer de gewenste 
ontvangers. Het selecteren gaat op dezelfde manier als het selecteren van 
ontvangers in het telefoonboek.
Opslaan
Voer een telefoonnummer in (het standaardnummer is dat van de 
oorspronkelijke afzender van het bericht) en druk op + (OK) of N om het 
bericht op te slaan in de Outbox.
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Wissen
Wis het bericht. Als u klaar bent, verschijnt Gewist, lees volgende? op het 
scherm. Druk op + (OK) of N als u het volgende bericht wilt lezen. Druk 
op - (STOP) of N als u het bericht wilt sluiten.

Verzenden
Hiermee kunt u het bericht doorsturen naar één of meer ontvangers. 
U kunt dit doen op de manier die wordt beschreven op pagina 89.

Start Chat
Met deze optie kunt u een chatsessie starten door een ontvangen bericht 
in de Inbox te beantwoorden. U wordt gevraagd om uw chat-alias en een 
chatbericht in te voeren. Als u klaar bent, drukt u op + (OK) of N om de 
chatsessie te starten. Zie �SMS Chat (2-4)� op pagina 93.
Afbeelding
Als het bericht een afbeelding bevat, ziet u de afbeelding in het bericht. 
Open het menu Optie, blader naar Media ophalen en selecteer deze optie. U 
gaat vervolgens naar het menu Save Picture. Als er nog ruimte beschikbaar 
is, ziet u de optie Nieuw voor het opslaan van de afbeelding als nieuw item. 
U kunt ook door het afbeeldingenarchief bladeren en een oude afbeelding 
overschrijven met de nieuwe afbeelding. 
Animatie
Als het bericht een animatie bevat, ziet u de animatie in het bericht. Open 
het menu Optie, blader naar Media ophalen en selecteer deze optie. U gaat 
vervolgens naar het menu Save Animation. Als er nog ruimte beschikbaar is, 
ziet u de optie Nieuw voor het opslaan van de animatie als nieuw item. U 
kunt ook door het animatiesarchief bladeren en een oude animatie 
overschrijven met de nieuwe animatie. 
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Melodie
Als het bericht een melodie bevat, ziet u A in het bericht. Als u het bericht 
leest, wordt de melodie automatisch afgespeeld. Open het menu Optie, 
blader naar Media ophalen en selecteer deze optie. U gaat vervolgens naar 
het menu Opslaan. De opgeslagen melodie wordt toegewezen aan een van 
de vier standaardposities voor gebruikerstonen. U kunt de naam van de 
toon wijzigen in de Media (3).
Vcard
Als het bericht een visitekaartje bevat, ziet u een pictogram in het bericht. 
1 Open het menu Optie, blader naar Media ophalen en selecteer deze 

optie. U gaat vervolgens naar de Telefoonboek-editor. 
2 Als de naam van de persoon wordt weergegeven, bewerkt of 

bevestigt u deze. Vervolgens verschijnt het telefoonnummer. 
3 Bewerk of bevestig het telefoonnummer. Het gegeven wordt 

opgeslagen. 
Als het gegeven is opgeslagen, wordt u gevraagd of u een Voicetag wilt 
toevoegen. 
Zie ook pagina 52. 
Vcalendar
Een Vcalendar is een gegeven in de Kalender dat is omgezet naar een 
overdraagbare indeling voor mobiele telefoons. (Zie �Kalender(8-3)� op 
pagina 130.)
Als het bericht een Vcalendar bevat, ziet u een pictogram in het bericht. 
Open het menu Optie, blader naar Media ophalen en selecteer deze optie. 
De datum, tijd en beschrijving van de Vcalendar worden weergegeven. 
Kies Opslaan om het gegeven op te slaan. Zie ook pagina 53.
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Bewerken
U kunt het ontvangen bericht bewerken. Het bewerken gaat op dezelfde 
manier als het Antwoorden van een bericht. Zie ook pagina 91 voor het 
schrijven van berichten. Als u klaar bent, drukt u op + (OK) of N om een 
van de volgende opties te kiezen:
Ontvanger
U kunt het bericht op twee manieren naar één enkele ontvanger 
verzenden:

� Toets het telefoonnummer van de ontvanger in als dit wordt 
gevraagd en druk op + (OK) of N om het bericht direct te 
verzenden.

� Wilt u een telefoonnummer uit het telefoonboek kiezen als u wordt 
gevraagd om het telefoonnummer in te toetsen, druk dan op + (OK) 
of N en voer de naam van de ontvanger in die is opgeslagen in het 
telefoonboek. Als het gewenste telefoonnummer verschijnt, drukt u 
op + (OK) of N om het bericht te verzenden. U kunt ook twee keer 
op + of N drukken om een telefoonnummer direct uit het 
telefoonboek te selecteren zonder eerst de naam te hoeven 
intoetsen.

Ontvangers
Op naam - het bericht verzenden naar de ontvangers die u kiest in het 
telefoonboek.
1 Blader door de gegevens en druk op + (OK) om de ontvangers van 

het bericht te selecteren.
2 Druk op + (ANNUL.) om de selectie van een ontvanger op te heffen.
3 Druk als u klaar bent op N om de lijst met ontvangers weer te geven.
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4 Druk op + (WIJZIG) als u de lijst wilt wijzigen (het wijzigen gaat op 
dezelfde manier als het selecteren van ontvangers).

5 Druk ten slotte op N om het bericht naar de geselecteerde 
ontvangers te verzenden.

Per belgroep - het bericht verzenden naar de leden die u uit een bepaalde 
belgroep selecteert. Kies een groep en selecteer de gewenste ontvan-
gers. Het selecteren gaat op dezelfde manier als het selecteren van ont-
vangers in het telefoonboek.
Opslaan
Voer een telefoonnummer in en druk op + (OK) of N om het bericht op te 
slaan in de Outbox.

Zoek nummers
Hiermee wordt het telefoonnummer uit het bericht weergegeven en 
gebruikt. Als een bericht meerdere nummers heeft, kunt u met S door 
de nummers bladeren. Als het gewenste nummer verschijnt, drukt u op 
+ (OK) of N om een van de volgende opties te kiezen:
Opslaan
Hiermee slaat u het nummer op in het telefoonboek. Voer de naam in en 
bevestig het telefoonnummer. Geef vervolgens een belgroep en locatie-
nummer op voor het telefoonnummer. Druk op + (OK) of N om het 
nummer op te slaan. Neem ten slotte een Voicetag op voor het telefoon-
nummer.
Gesprek
Druk op + (OK) of N om het nummer te kiezen.

Bel terug
Hiermee belt u het nummer dat is opgenomen in de gegevens van het 
ontvangen bericht.
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Media ophalen
Deze optie is alleen beschikbaar als een SMS-bericht multimediabestan-
den bevat, zoals een afbeelding, een animatie, een melodie of een visite-
kaartje/Vcalendar. Als een bericht een afbeelding of animatie bevat, wordt 
deze weergegeven in het bericht. Als een bericht een melodie bevat, 
wordt dit aangegeven met een â. Met deze optie kunt u de multimedia-
bestanden opslaan. De bestanden worden opgeslagen in de mediabiblio-
theek (3). De ruimte is echter beperkt, dus let op hoe u de ruimte gebruikt. 
Visitekaartjes en Vcalendars worden aangegeven met pictogrammen. 

Nieuw bericht (2-2)
Met deze functie kunt u korte berichten schrijven. Typ het gewenste 
bericht. Druk op M voor het Invoer Menu. (Zie �Invoermethoden� op 
pagina 44.) Nadat u het bericht hebt voltooid, drukt u op + (OK) of N om 
het bericht te verzenden of op te slaan. De optie Zend SMS heeft hetzelfde 
submenu als de optie Bewerken in SMS inbox.

EasySMS (2-3)
Met deze functie kunt u de EasySMS-lijst personaliseren door uw eigen 
zinnen te schrijven en op te slaan. U kunt ook de zinnen gebruiken die al 
in deze lijst zijn opgeslagen.

Uw eigen EasySMS-zinnen schrijven en opslaan
Kies in de EasySMS-lijst één van de vijf lege regels en kies Bewerken om 
een eigen zin te schrijven. Druk als u klaar bent op + (OK) of N om de 
zin op te slaan. U keert terug naar de EasySMS-lijst. Op de desbetref-
fende regel staat nu de door u opgeslagen zin.
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Een eigen EasySMS-zin ophalen
Ga in de EasySMS-lijst naar een van de zinnen die u hebt geschreven en 
druk op + (OK) of N, of druk op de desbetreffende cijfertoets om de zin 
te selecteren. Vervolgens kunt u een van de volgende opties kiezen:
Weergeven
Hiermee geeft u de hele zin weer. U kunt de zin nu aanpassen voor uw 
bericht. Druk als u klaar bent op + (OK) of N om het bericht te verzenden 
of op te slaan. Deze optie heeft hetzelfde submenu als de optie Bewerken 
in de SMS inbox (2-1).
Verzenden
Hiermee verzendt u het bericht naar één of meer ontvangers. Volg hierbij 
de procedure die is beschreven in �Ontvanger� op pagina 89.
Bewerken
Hiermee kunt u de zin wijzigen. Druk als u klaar bent op + (OK) of N om 
de gewijzigde zin op te slaan.
Wissen
Hiermee verwijdert u de zin. De regel waarin de zin was opgeslagen wordt 
weer beschikbaar.

Een vooraf ingestelde EasySMS-zin oproepen
Ga in de EasySMS-lijst naar een van de vooraf ingestelde zinnen en druk 
op + (OK) of N, of druk op een cijfertoets om een van de zinnen 6 tot en 
met 9 te selecteren. Kies vervolgens Weergeven of Zend SMS. Daarna voert 
u de voorgaande procedure uit.
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SMS Chat (2-4)
U kunt met een andere mobiele telefoon-gebruiker chatten door deze 
korte berichten te schrijven. Als de telefoon van de ontvanger deze functie 
niet ondersteunt, wordt de chat-tekst als een gewoon tekstbericht 
weergegeven op het scherm van de ontvanger. Er zijn drie manieren om 
een chat-sessie te starten:

� U kunt een eerder ontvangen bericht in de SMS inbox (2-1) selecteren 
en vervolgens Start chat kiezen om met een chat-sessie te begin-
nen. Zie �Start Chat� op pagina 87.

� Als iemand u voor een chat-sessie uitnodigt door u een chat-bericht 
te zenden, of als de andere gebruiker uw chat-uitnodiging aanvaardt 
door uw chat-bericht te beantwoorden, verschijnt de chat-prompt 
met de naam van de andere gebruiker, gevolgd door een bericht. 
Vervolgens kunt u kiezen of u de chat-uitnodiging wel of niet aan-
vaardt door op de juiste soft toets te drukken.

� Als u het menu SMS chat selecteert om een chat-sessie te starten, 
kiest u Start chat (2-4-1):

1 Toets een chat-alias in die u voor het chatten wilt gebruiken.
2 Voer het bericht in en druk op + (OK) of N.
3 Voer het telefoonnummer in van de persoon waarmee u wilt chatten 

en druk op + (OK) of N om het bericht te versturen waarmee u de 
ontvanger uitnodigt om te chatten.
Als u een chat-bericht hebt verstuurd, verschijnt het bericht op het 
scherm als chat-alias:>bericht. U kunt het chatten voortzetten door 
een ander bericht te kiezen.

4 Als u het chat-scherm wilt verlaten, drukt u op - (STOP). U kunt naar 
het menu SMS chat terugkeren en Hervat chat kiezen om de chat-ses-
sie voort te zetten of Stop chat kiezen om de chat-sessie te beëindigen.
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Als u wordt onderbroken door een inkomend gesprek tijdens een chat-
sessie:

Druk op N om het gesprek te beantwoorden. Nadat het gesprek is 
beëindigd, keert u terug naar het inactieve scherm. U kunt vervolgens 
de chat-sessie hervatten met de optie Hervat chat in het menu SMS chat.
Druk op P om het inkomende gesprek te weigeren en zet de chat-
sessie voort door de optie Hervat chat in het menu SMS chat te kiezen.

U kunt Log bekijken (2-4-2) in het menu SMS chat kiezen en een chat-logboek 
weergeven. U kunt de logboekgegevens ook wissen met Wis log (2-4-3).

Concepten (2-5)
Met deze functie kunt u de berichten lezen die u hebt opgeslagen. Op het 
scherm verschijnen de gegevens van het bericht dat u het laatst hebt opge-
slagen, met het telefoonnummer en het nummer van het gegeven in de 
lijst. Blader door de lijst totdat het gegeven dat u zoekt op het scherm ver-
schijnt. Druk vervolgens op + (OK) of N om het bericht te bekijken. Druk 
als u klaar bent op + (OPTIE) of N en kies een van de volgende opties:

Launch
Deze optie is alleen beschikbaar als een uitgaand bericht een URL bevat. 
Het toestel herkent zowel http://www.hellomoto.com als 
www.hellomoto.com als URL's. Wanneer u Starten kiest, wordt de 
webbrowser gestart om naar het webadres te gaan.

Verzenden
Hiermee kunt u het bericht naar één of meer ontvangers sturen. Volg 
hiertoe de procedure die is beschreven op pagina 89.
Use Number
Hiermee geeft u het telefoonnummer van het bericht weer en gebruikt u dit.
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Hiervoor gelden dezelfde procedure en hetzelfde submenu als voor de 
optie Use Number in de SMS inbox (2-1). Zie �Zoek nummers� op pagina 90.

Wissen
Hiermee verwijdert u het geselecteerde bericht.
Wanneer het bericht is verwijderd, verschijnt Gewist, lees volgende?. Druk op 
+ (OK) of N als u het volgende bericht wilt lezen. Druk op - (STOP) of 
P als u de functie wilt afsluiten.

Bewerken
Hiervoor gelden dezelfde procedure en hetzelfde submenu als voor de 
optie Bewerken in de SMS inbox (2-1).

Media ophalen
Als het bericht een multimediabestand bevat, kunt u dit uit het bericht 
halen. Zie �Media ophalen� op pagina 91 voor meer informatie. 

Voicemail (2-6)
U kunt het nummer bellen van de voicemailbox die u door de netwerk-
provider is toegewezen en de voicemail beluisteren die iemand voor u 
heeft ingesproken.
Wanneer in uw voicemailbox een bericht wordt ontvangen, verschijnt 
u in het midden van het scherm.
1 Druk op + of  N om terug te keren naar het inactieve scherm.  

Op het scherm geeft I een wachtende voicemail aan op lijn 1. 
(6 verschijnt als lijn 2 actief is.)

2 Houd * ingedrukt om het nummer van de voicemailbox 
rechtstreeks te bellen, of kies deze menuoptie.
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Opmerking: alle voicemailpictogrammen en -mogelijkheden zijn afhan-
kelijk van het netwerk. 2. Als u wilt weten hoe de actieve lijn wordt aange-
geven, gaat u naar �Actieve lijn (4-2)� op pagina 107.

Gesprek (2-6-1)
Hiermee belt u het nummer van de voicemailbox om uw voicemail af te 
luisteren.

Bewerken (2-6-2)
Hiermee kunt u het nummer van de voicemailbox wijzigen. Toets het 
nummer van de voicemailbox van uw netwerkprovider in en druk op 
+ (OK) of N.

Info dienst (2-7)
Hiermee kunt u de cell broadcast-berichten van uw netwerkprovider 
ontvangen en kunt u de voorkeursonderwerpen en talen instellen.

Ontvangen (2-7-1)
Geef aan of u de cell broadcast-berichten van uw provider wilt ontvangen.

Onderwerpen (2-7-2)
Hiermee geeft u de onderwerpen van de cell broadcast-berichten weer.
Nadat u deze optie hebt geselecteerd, verschijnt Geen ondrwrp Toevoegen? 
op het scherm als voordien geen onderwerpen werden opgeslagen. Druk 
op + (OK) of N en voer het gewenste onderwerp in. Als u voordien reeds 
een onderwerp hebt ingevoerd, verschijnt dat onderwerp op het scherm 
als u deze optie kiest. U kunt vervolgens een nieuw onderwerp toevoegen 
of het opgeslagen onderwerp bewerken of wissen.
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Taal (2-7-3)
Hiermee worden cell broadcast-berichten in de geselecteerde taal weer-
gegeven. Blader naar de gewenste taal en druk op + (OK) of N om deze 
te selecteren.

Instellingen (2-8)
Dit menu bevat verschillende opties voor berichten:

Route Center (2-8-1)
Hiermee slaat u telefoonnummer van de berichtencentrale op. Het bericht 
dat u verzendt, wordt via deze berichtencentrale naar de ontvanger 
gestuurd.
Toets het nummer van de berichtencentrale van uw netwerkprovider in en 
druk op + (OK) of N om het nummer op te slaan.

Tijdsduur (2-8-2)
Met deze optie kunt u instellen hoe lang uw berichten bij de 
berichtencentrale moeten worden bewaard terwijl de berichtencentrale 
deze probeert door te sturen.

Terugroute (2-8-3)
U kunt de netwerkprovider vragen het antwoordbericht via uw eigen 
berichtencentrale te versturen. Als u deze functie inschakelt, en u een 
bericht verzendt en de ontvanger u een antwoord stuurt, wordt voor het 
antwoordbericht de route gebruikt van het vorige bericht dat u hebt 
verzonden.

Notificatie (2-8-4)
Als u deze functie activeert, zendt uw netwerkprovider u een 
leveringsrapport.
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Formaat (2-8-5)
U kunt het netwerk vragen om uw tekstbericht naar verschillende indelin-
gen te converteren. Kies uit de volgende indelingen: tekst, pager, e-mail, 
fax, spraak, ERMES, Telex en Grp4 Fax.

Wis alles (2-9)
Hiermee verwijdert u alle berichten.

Media (3)
Multimediabestanden worden opgeslagen in de mediabibliotheek.
De verzendoptie is hier afhankelijk van het telefoonmodel van de ontvan-
ger. Als de telefoon van de ontvanger de indeling van een bestand niet 
ondersteunt, kunnen de multimediabestanden die u verzendt op die tele-
foon waarschijnlijk niet worden afgespeeld.�Er geldt ook een limiet�voor 
het opslaan van de bestanden. Wanneer deze grens is bereikt, moeten 
oude bestanden worden verwijderd of overschreven om ruimte vrij te 
maken voor nieuwe bestanden. 

Afbeelding (3-1)
De telefoon bevat standaard dertig afbeeldingen. U kunt nieuwe afbeeldin-
gen downloaden of ontvangen vanaf het Internet of van andere gebruikers 
van mobiele telefoons, en de afbeeldingen in deze bibliotheek opslaan. De 
eerste keer dat u de bibliotheek opent, kunt u uit de volgende twee opties 
kiezen:

Download 
Als u deze optie selecteert, wordt een WAP-sessie gestart en gaat u direct 
naar de website die u hebt ingesteld in het gedeelte Setup (zie hierna). Op 
deze site kunt u de gewenste afbeelding downloaden.

N
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Na het downloaden verschijnt opnieuw de lijst van afbeeldingen en ziet u 
de naam van de afbeelding. Vervolgens kunt u deze nieuwe afbeelding in 
de lijst selecteren en op N drukken om het optiemenu te openen:
Opslaan als screensaver - gebruik de afbeelding als screensaver.
Opslaan als logo - gebruik de afbeelding als logo voor het inactieve scherm. 
Opslaan als wallpaper - gebruik de afbeelding als achtergrond voor het 
inactieve scherm. 
Zend SMS - stuur deze afbeelding naar iemand anders. Als u deze optie 
selecteert, gaat u naar de berichteneditor en wordt de geselecteerde 
afbeelding aan het begin van het bericht geplaatst. Voltooi het bericht 
zoals bij een standaard SMS-bericht. 
Nieuwe naam - wijzig de naam van de afbeelding. 
Wissen - verwijder de afbeelding.

Setup
Als u deze optie selecteert, wordt u gevraagd de URL voor het down-
loaden te typen. Ga vervolgens naar Download om een WAP-sessie te 
starten om verbinding te maken met de website. 

Animaties (3-2)
De bibliotheek bevat standaard vijftien animaties:

Nr. Animatie Beschrijving
1 c Ik ben ironisch/ik flirt.

2 f Ik ben blij.
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Wanneer u een animatie selecteert, kunt u uit de volgende opties kiezen:

3 k Ik ben sceptisch.

4 l Ik ben verdrietig.

5 i Wow!

6 g Ik huil.

7 0 Knipoog.

8 m Ik lach.

9 d Ik ben onverschillig.

10 a Verliefd/zoen.

11 h Ik ben in de war.

12 j Ik ben vol verwachting.

13 b Ik ben boos.

14 e Ik draag een bril.

15 n Duiveltje.

Nr. Animatie Beschrijving
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Download New 
Als u deze optie selecteert, wordt een WAP-sessie gestart en gaat u direct 
naar de website die u hebt ingesteld in het gedeelte Setup (zie hierna). Op 
deze site kunt u de gewenste animatie downloaden.
Daarna verschijnt de lijst met animaties weer op het scherm en wordt de 
naam van de animatie in de lijst weergegeven. U kunt deze nieuwe 
animatie in de lijst kiezen en opgeven wat u met de animatie wilt doen. 
Zie hierna voor de beschikbare functies. 

Setup
Als u deze optie selecteert, wordt u gevraagd de URL voor het down-
loaden te typen. Ga vervolgens naar Download om een WAP-sessie te 
starten en verbinding te maken met de website. 

Opslaan als screensaver 
Gebruik deze animatie als screensaver. 

Verzenden
Stuur deze animatie naar iemand anders. Als u deze optie selecteert, gaat 
u naar de berichteneditor en wordt de geselecteerde animatie aan het 
begin van het bericht geplaatst. Voltooi het bericht zoals bij een standaard 
SMS-bericht.

Nieuwe naam
Hiermee wijzigt u de naam van de afbeelding. 

Wissen
Hiermee verwijdert u de animatie uit de bibliotheek. De vijftien 
standaardanimaties kunnen echter niet worden gewist. 
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Melody Library (3-3)
De bibliotheek bevat standaard tien melodieën: Klokken hoog, Klokken 
laag, Ping, TaDaa, Waarschuwen, Trommel, Applaus, Fanfare, Hoog 
akkoord en Laag akkoord. Deze standaardmelodieën kunnen niet worden 
gewijzigd. U kunt wel eigen UserRings componeren. De tien standaardgelui-
den kunt u ook gebruiken als ring tone voor inkomende gesprekken. Kies 
Nieuw om uw eigen geluid te componeren. Wanneer er geen ruimte meer 
vrij is, verdwijnt de optie Nieuw totdat u minimaal één geluid hebt verwijderd.

Nieuw
Met deze functie kunt u beltoonmelodieën componeren met behulp van de 
beschikbare muzieknoten die zijn opgeslagen in het telefoongeheugen.
Als u de lege beltoon kiest, verschijnt de volgende notenbalk:

Een melodie componeren
Lengte van de noot instellen - druk op de overeenkomstige cijfertoets om 
een noot met de gewenste lengte op de notenbalk te plaatsen. (Zie de 
volgende tabel.)
Hoogte en octaaf van de noot instellen (c, d, e, f, g, a of b) - wanneer de 
noot met de gewenste lengte verschijnt, drukt u verschillende keren op 
dezelfde overeenkomstige cijfertoets om de noot omhoog of omlaag op de 
notenbalk te verplaatsen.
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Druk op # om ó toe te voegen (niet beschikbaar voor e en b).

Druk op S om met de cursor van noot naar noot te gaan.

Druk op - om een noot te wissen. Houd - ingedrukt om alle noten te 
wissen.
Opmerking: een partituur mag niet langer duren dan 24 seconden. Zodra 
deze limiet is bereikt, kunnen geen noten meer worden toegevoegd.
Overzicht van de toetsen
De onderstaande tabel geeft weer welke toetsen u moet gebruiken om 
muzieknoten van verschillende lengtes en de symbolen in te voeren:

Toets Lengte noot Symbool noot Symbool noot 
(omgedraaid)

1 1/32 Ñ Ö
2 1/16 à î
3 1/8 â ï
4 3/16 ä ñ
5 1/4 ã í
6 3/8 å ì
7 1/2 ç ê
8 3/4 é ë
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Instellingen
Als u klaar bent met het componeren van de partituur van een melodie, 
drukt u op + of N en kiest u een van de volgende opties:
Afspelen - hiermee speelt u de melodie af die u zojuist hebt gecomponeerd.
Bewaar - hiermee slaat u de melodie op. 
Bewerken - hiermee bewerkt u de partituur van de melodie.
Nieuwe naam - hiermee wijzigt u de naam van de melodie.
U moet de melodie eerst opslaan voordat u de naam kunt wijzigen.
Tempo p/min. - hiermee stelt u het tempo van de melodie in op Lento, 
Normaal, Allegro of Presto.
Opmerking: voordat u het tempo van de beltoon kunt aanpassen, moet u 
de melodie opslaan. Vervolgens selecteert u Bewerken om de beltoon te 
bewerken en daarna kunt u de Tempo p/min. aanpassen.
Nadat u een melodie hebt opgeslagen, kunt u een van de volgende opties 
kiezen:

9 1 è è
0 Rust ÉÄáòô 

(Druk meerdere malen op dezelfde toets 
om de gewenste rust in te voegen.)

# Kruis ó ó

Toets Lengte noot Symbool noot Symbool noot 
(omgedraaid)
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Opslaan als beltoon - wijs de melodie als beltoon toe.
Zend melodie - stuur deze melodie naar iemand anders. Als u deze optie 
selecteert, gaat u naar de berichteneditor en wordt de geselecteerde 
melodie aan het begin van het bericht geplaatst. Voltooi het bericht zoals 
bij een standaard SMS-bericht.
Opmerking: de beschikbaarheid van deze optie is afhankelijk van het 
netwerk. 
Bewerken - bewerk de melodie. 
Nieuwe naam - wijzig de naam van de melodie.
Wissen - verwijder deze melodie.

Gesprekken(4)
Onder Gesprek Opt. kunt u verschillende opties voor het beheer van uw 
gesprekken selecteren.
Opmerking: de opties in dit menu zijn afhankelijk van netwerk en 
abonnement.

Doorschakel (4-1)
U kunt verschillende doorschakelmodi kiezen:

Spraak (4-1-1)
Hiermee kunt u inkomende spraakberichten naar een opgegeven 
telefoonnummer doorschakelen.
Activeren
Schakel gesprekken door naar uw voicemailbox of naar een bepaald 
telefoonnummer, voer het telefoonnummer in en druk op�+�(OK) of N. 

K
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Als het doorschakelen van gesprekken is ingeschakeld, verschijnt q of 
7, afhankelijk van de lijn die u doorschakelt. 8 wordt weergegeven als 
u beide lijnen doorschakelt. (Als u wilt weten hoe de actieve lijn wordt 
aangegeven, gaat u naar �Actieve lijn (4-2)� op pagina 107.)
Annuleren
Hiermee schakelt u deze functie uit.
Status
Hiermee geeft u de status van de functie weer.

Bij bezet (4-1-2)
Inkomende gesprekken worden doorgeschakeld naar het opgegeven 
nummer als uw telefoon bezet is. Gebruik deze optie op dezelfde manier 
als de optie Spraak doorschakelen.

Geen antwrd (4-1-3)
Als u een inkomend gesprek niet beantwoordt, wordt het doorgeschakeld 
naar het opgegeven telefoonnummer. Gebruik deze optie op dezelfde 
manier als de optie Divert Voice.

Onbereikbaar (4-1-4)
Als de telefoon is uitgeschakeld of zich buiten het servicegebied bevindt, 
worden inkomende gesprekken doorgeschakeld naar het opgegeven 
telefoonnummer. Gebruik deze optie op dezelfde manier als de optie 
Divert Voice.

Annuleren (4-1-5)
Hiermee schakelt u alle instellingen voor doorschakelen uit.
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Actieve lijn (4-2)
Opmerking: deze optie is afhankelijk van het netwerk.
Hiermee kunt u twee verschillende telefoonnummers gebruiken op één 
telefoon. U kunt het nummer opgeven dat u gebruikt voor uitgaande 
gesprekken en kunt beide telefoonnummers tegelijkertijd gebruiken om 
gesprekken te ontvangen.

Kies Lijn 1 of Lijn 2. Het pictogram van de gekozen lijn (P of Q) 
verschijnt in het inactieve scherm.

Wisselgesprek (4-3)
Wanneer u tijdens het bellen een inkomend gesprek ontvangt, verschijnen 
het nummer van de nieuwe beller en een bericht om u eraan te herinneren 
dat er een wisselgesprek is. U kunt deze functie activeren, annuleren of de 
status ervan controleren.

Toon nummer (4-4)
U kunt instellen of uw telefoonnummer op de telefoon van de ontvanger 
wordt weergegeven wanneer u een gesprek voert:

Voorkeuze (4-4-1)
De weergave van uw nummer op de telefoon van de ontvanger is 
afhankelijk van de standaardinstelling in het netwerk.

Aan (4-4-2)
Uw telefoonnummer verschijnt op de telefoon van degene die u belt.

Uit (4-4-3)
Uw telefoonnummer verschijnt niet op de telefoon van degene die u belt.
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Instellingen (5)
Met de opdrachten van dit menu kunt u de instellingen van de telefoon 
programmeren.

ScreenSaver (5-1)
Hiermee kunt u een screensaver voor uw telefoon instellen. Als u een 
screensaver voor de telefoon instelt, wordt deze automatisch gestart 
wanneer u de Toetsvergrendeling activeert of wanneer u de telefoon meer 
dan veertig seconden niet gebruikt in het inactieve scherm. 

Aan
Als u Aan kiest, verschijnen de onderstaande opties: u kunt kiezen tussen 
twee standaardscreensavers (Screensaver 1&2), of een screensaver 
selecteren in de Afbeeldingen en de Animaties. 

Uit
Hiermee schakelt u de screensaver uit. 

Verlichting (5-2)
Hiermee kunt u lichtpatronen instellen die tijdens het opstarten en in de 
inactieve modus verschijnen. U kunt deze functie ook gebruiken om de 
kleur van de displayverlichting te wijzigen en de duur ervan aan te passen. 
De verlichting wordt ingeschakeld op het moment dat de telefoon een 
oproep, een bericht, enzovoort, ontvangt, of wanneer u een toets indrukt. 

Verlichting begroeting (5-2-1)
Kies het patroon van de displayverlichting dat u wilt weergeven terwijl de 
telefoon wordt opgestart. 

U
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Bij stand-by (5-2-2)
Kies het patroon van de displayverlichting dat u in het inactieve scherm 
wilt weergeven.

Algemene verlichting (5-2-3)
Kies de displayverlichting die u voor alle andere situaties wilt gebruiken. 

Duur verlichting (5-2-4)
Kies een periode (15, 30 of 60 seconden) of schakel de displayverlichting 
uit.

WAP Setup (5-3)
Als u de telefoon on line wilt gebruiken, moet u zich abonneren op WAP-
services die door uw netwerkprovider of Internet-serviceprovider (ISP) 
worden geboden, en de WAP-instellingen dienovereenkomstig 
configureren.

Proxy inst. (5-3-1)
Hier configureert u de nodige instellingen voor mobiele Internet-toegang. 
U kunt uit drie profielen kiezen. Als u bijvoorbeeld profiel 1 selecteert, kunt 
u de volgende instellingen maken:
Opmerking: profiel 2 en 3 hebben hetzelfde submenu als profiel 1.
Profiel 1
Druk op + (OK) of N. De volgende opties verschijnen:
Activeren - hiermee stelt u profiel 1 als het standaardprofiel in.
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Inbel geg. - hier voert u de volgende gegevens in die worden verstrekt door 
uw ISP.

Nummer - het nummer dat uw telefoon belt om toegang te krijgen tot 
het Internet. Uw ISP verstrekt u dit nummer.
ID - uw gebruikers-id die door uw ISP wordt verstrekt.
Password - het wachtwoord dat door uw ISP wordt verstrekt.

Baud rate - de standaardinstelling is 9600 (bps), de standaard datatrans-
missiesnelheid voor GSM-toestellen.
Lijntype - het type verbinding dat u maakt met uw ISP. De standaard-
instelling is ISDN.

Primaire geg - het IP-adres van de gateway (hoofdserver van de ISP) 
waarmee u toegang krijgt tot het Internet. Voer het IP-adres in dat 
door uw serviceprovider wordt verstrekt.
Secundair - het reserve IP-adres, indien beschikbaar. Het reserve 
IP-adres wordt gebruikt indien de hoofdserver tijdens het inbellen 
niet reageert.
Startpagina - geef de Homepagina op door het webadres in te 
toetsen. Als de netwerkserviceprovider een standaard Homepagina 
heeft ingesteld, verschijnt de door u hier ingevoerde pagina echter 
niet. U kunt ook een Homepagina opgeven in het WAPmenu. Zie 
pagina 62. De Homepagina die u opgeeft in het WAPmenu 
overschrijft de pagina die u hier opgeeft.
Profielnaam - hier kunt u de profielnaam wijzigen.
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Idle Time Out (5-3-2)
U kunt opgeven hoeveel seconden wordt gewacht voordat de verbinding 
wordt verbroken als geen Internet-activiteit wordt vastgesteld. Minimum: 
30 seconden; Maximum: 1000 seconden.

Reset cache (5-3-3)
De cache dient als tijdelijke opslagplaats voor de inhoud van de laatstbe-
keken webpagina. Als u de cache leegt, wist u alle webinhoud die daarin 
is opgeslagen.

Beveiliging (5-4)
U kunt ter beveiliging van uw telefoon een PIN-code, telefooncode, SIM-
slot, enzovoort instellen, evenals beperkingen bij bepaalde uitgaande en 
inkomende gesprekken.

Code Status (5-4-1)
PIN code
U kunt de PIN-code activeren en deactiveren.
Selecteer Aan of Uit. Zodra u de status van de PIN-code wijzigt, wordt u 
gevraagd de PIN-code in te voeren.
Tel. code
U kunt de telefooncode activeren en deactiveren. De telefooncode helpt 
ongeoorloofd gebruik van de telefoon te voorkomen. Als deze functie is 
ingeschakeld, moet u elke keer dat u de telefoon inschakelt de 
telefooncode invoeren. Er geldt geen beperking voor het aantal pogingen 
om de telefooncode in te voeren.
Selecteer Aan of Uit. Wanneer u de status van de telefooncode wijzigt, 
moet u de telefooncode intoetsen. De standaardtelefooncode is 1234.
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Nieuwe codes (5-4-2)
PIN-code
U kunt uw PIN-code wijzigen. Voordat u de PIN-code kunt wijzigen, moet u 
de PIN-code activeren zoals is beschreven in 5-2-1. Toets eerst de oor-
spronkelijke PIN-code in en druk vervolgens op + (OK) of N. Toets 
daarna de nieuwe PIN-code in en druk op + (OK) of N. Toets de nieuwe 
PIN-code nogmaals in en druk op + (OK) of N om te bevestigen.
PIN2 code
De PIN 2-code kan op dezelfde manier worden gewijzigd als de PIN-code.
Als driemaal achtereen een onjuiste PIN2-code wordt ingevoerd, moet de 
PUK2-code worden ingetoetst om PIN2 te deblokkeren, indien deze door 
uw netwerkprovider is verstrekt.
Tel. Code
De telefooncode kan op dezelfde manier worden gewijzigd als de PIN-
code.
Netwerkcode 
De netwerkcode kan op dezelfde manier worden gewijzigd als de PIN-
code.

Beperkt kiezen (5-4-3)
U kunt het gebruik van uw telefoon beperken tot bepaalde nummers.
Opmerkingen: 

� Deze functie is alleen beschikbaar als u een PIN2-code hebt.
� Als driemaal achtereen een onjuiste PIN2-code wordt ingevoerd, 

moet de PUK2-code worden ingetoetst om PIN2 te deblokkeren, 
indien deze door uw netwerkprovider is verstrekt.
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Weergeven 
U kunt de nummers weergeven die zijn opgenomen in de lijst Beperkt 
kiezen.
Status Setup
Hiermee schakelt u deze functie in of uit. Wanneer u deze functie 
activeert, wordt u gevraagd de PIN2 in te voeren.
Wijzigen 
Voordat u gegevens kunt toevoegen, bewerken en wissen in de lijst 
Beperkt kiezen, moet u de PIN2-code invoeren. U kunt de nummers uit 
de lijst Beperkt kiezen ook als visitekaartje verzenden. 

SIM slot (5-4-4)
Hiermee kunt u ongeoorloofd gebruik van uw telefoon met onbekende 
SIM-kaarten vermijden.
Als u deze functie inschakelt en de SIM-kaart in uw telefoon is niet de 
kaart waarmee deze functie werd geactiveerd, verschijnt het bericht Juiste 
SIM plaatsen zodra u uw telefoon inschakelt en de PIN-code intoetst. Druk 
op N en voer de SIM-slotcode in. Als de ingevoerde SIM-slotcode correct 
is, herkent de telefoon automatisch de SIM-kaart. De volgende keer dat u 
uw telefoon inschakelt met de nieuwe herkende SIM-kaart, wordt u niet 
opnieuw gevraagd om de SIM-slotcode in te voeren. Is de SIM-slotcode 
echter niet correct, verschijnt nogmaals Juiste SIM plaatsen op het scherm 
en zal de telefoon functioneren alsof de SIM-kaart niet is geplaatst. De 
telefoon kan maximaal drie verschillende SIM-kaarten herkennen.
Opmerking: als u tienmaal achtereen een verkeerde code invoert, wordt 
de telefoon geblokkeerd en kan niet meer worden gebruikt. 
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Status Setup
Hiermee schakelt u het SIM-slot in of uit. U moet eerst de SIM-slotcode 
invoeren voordat u de status van het SIM-slot kunt wijzigen. (De stan-
daard SIM-slotcode is 00000000.)
Nieuwe codes
Hiermee kunt u de slotcode wijzigen. U wordt gevraagd eerst de oorspron-
kelijke slotcode in te voeren. Voer de oorspronkelijke SIM-slotcode in, typ 
tweemaal de nieuwe SIM-slotcode en druk op + (OK) of N. De code mag 
uit minimaal één en maximaal acht cijfers bestaan, afhankelijk van uw 
instelling.

Gespreksblokkering (5-4-5)
U kunt beperkingen voor uitgaande of inkomende gesprekken instellen.
Uitgaande 
Hiermee blokkeert u alle uitgaande gesprekken. U kunt uit de volgende 
opties kiezen:
Activeren - voer het wachtwoord in dat door uw netwerkprovider is 
verstrekt en druk op +�(OK) of N om deze functie in te schakelen. 
Annuleer - voer het wachtwoord in dat door uw netwerkprovider is verstrekt 
en druk op +�(OK) of N om deze functie uit te schakelen.
Status - hiermee geeft u de status van de functie weer.
Internationaal uit
Hiermee blokkeert u alle uitgaande internationale gesprekken. De 
instellingen voor deze optie zijn hetzelfde als voor de optie Uitgaande.
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Internationaal behalve eigen land
Hiermee blokkeert u alle uitgaande internationale gesprekken, behalve 
gesprekken naar uw eigen land. De instellingen voor deze optie zijn 
hetzelfde als voor de optie Uitgaande.
Inkomende
Hiermee blokkeert u alle inkomende gesprekken. De instellingen voor 
deze optie zijn hetzelfde als voor de optie Uitgaande.
Bij Roaming
Hiermee blokkeert u alle inkomende gesprekken tijdens roaming (als u in 
het buitenland verblijft). De instellingen voor deze optie zijn hetzelfde als 
voor de optie Uitgaande.
Annuleren
Hiermee schakelt u alle blokkeringsopties uit. Voer het wachtwoord in dat 
door uw netwerkprovider is verstrekt en druk op +�(OK) of N.
Wijzig code
Hiermee wijzigt u het wachtwoord voor de functie Blokkeren.

Vergrendelen (5-4-6)
U kunt de toetsenvergrendeling activeren om te voorkomen dat toetsen 
per ongeluk worden ingedrukt, bijvoorbeeld wanneer u de telefoon 
meeneemt in een tas. U kunt de vergrendeling ook activeren door in de 
inactieve modus de toets # ingedrukt te houden. Als de vergrendeling 
is geactiveerd, verschijnt S onder in het inactieve scherm. Inkomende 
gesprekken kunnen nog steeds worden beantwoord door op N te 
drukken. Om te ontgrendelen drukt u op + (DeBlok) of N en vervolgens 
op *.
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Automatisch 
De vergrendeling wordt ongeveer dertig seconden nadat u deze functie 
hebt ingeschakeld geactiveerd.
Nu vergrendelen
Hiermee vergrendelt u het toetsenbord meteen.
Uit 
Hiermee schakelt u de functie uit.

Invoer keuze (5-5)
U kunt de standaardinvoermethode instellen op ITap of Multi Tik. 
Zie pagina 44 voor meer informatie over deze twee modi.

Initiële Setup (5-6)
Tijd en datum (5-6-1)
Met deze optie stelt u de huidige datum en tijd in die wordt weergegeven 
op het inactieve scherm. Voor het instellen van de datum:
1 Gebruik de cijfertoetsen om het jaar, de maand en de dag in te 

voeren.
2 Druk op + (OK) of N om te bevestigen. Druk voor het instellen van 

de huidige tijd (24-uursnotatie) op S om de uren in te voeren en 
druk vervolgens op 0 om de minuten in te voeren. (U kunt de 
exacte tijd ook direct intoetsen met behulp van de cijfertoetsen.)

3 Druk op - (WIS) om cijfers te wissen.
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Taal (5-6-2)
U kunt de taal kiezen die wordt gebruikt om informatie weer te geven.�De 
taal die u kiest, wordt opgeslagen in het geheugen van de telefoon. De 
taalinstelling is altijd de instelling die in gebruik was de vorige keer dat de 
telefoon is uitgeschakeld, ongeacht de SIM-kaart in de telefoon, tenzij u 
de modus Automatisch gebruikt. (In de modus Automatisch wordt de 
standaardtaalinstelling van de SIM-kaart gebruikt.)

Bel opnieuw (5-6-3)
Als een oproep die u maakt niet wordt beantwoord, belt uw telefoon het 
nummer continu opnieuw. Het nummer wordt maximaal tien keer opnieuw 
gebeld totdat de oproep wordt beantwoord. U kunt deze functie in- of 
uitschakelen.

Menustijl (5-6-4)
Geef aan of het menu in de Trapsgewijs- of de Bureaublad interface moet 
worden weergegeven. Zie pagina 66 voor meer informatie over deze twee 
interfaces.

Herstellen (5-6-5)
Hiermee stelt u alle opties in op de beginwaarden. Voer de telefooncode in 
(de standaard telefooncode is 1234) en druk ter bevestiging twee keer op 
+ (OK) of N.

Netwerk (5-7)
Wanneer u de mobiele telefoon inschakelt, meldt deze zich automatisch 
aan bij de opgegeven netwerkprovider. Met dit menu kunt u indien 
gewenst een geschikte netwerkprovider en een geschikt systeem kiezen.



118 - Beschrijvingen van menufuncties

Automatisch (5-7-1)
Hiermee wordt nogmaals gezocht naar een netwerkprovider.

Handmatig (5-7-2)
Hiermee geeft u een lijst weer met beschikbare netwerkproviders waaruit 
u een keuze kunt maken. Het kan enkele seconden duren voordat alle 
beschikbare netwerken zijn gevonden en u de lijst ziet. 

Band (5-7-3)
Selecteer de frequentieband voor de GSM-radiostandaard. Als u 
Automatisch selecteert, wordt de netwerkomgeving door de telefoon 
gedetecteerd en wordt automatisch een geschikt netwerksysteem 
geselecteerd. U kunt uw telefoon ook bij een GSM 900- of GSM 1800-
netwerk aanmelden door GSM900 of GSM1800 te kiezen.

Tijd alarm (5-8)
Uw telefoon geeft tijdens een gesprek om de minuut een pieptoon. 
Selecteer Aan of Uit.

Gebruikersgroep (5-9)
Opmerking: deze optie is afhankelijk van netwerk en abonnement.
Met de CUG-service (Closed User Group) kunnen gebruikers gesloten 
gebruikersgroepen vormen met beperkte toegang. Een gebruiker kan lid 
zijn van een of meer CUG's. Leden van een bepaalde CUG kunnen met 
elkaar communiceren maar kunnen doorgaans niet praten met gebruikers 
die niet tot de groep behoren.
Neem contact op met uw netwerkprovider voor meer informatie over deze 
functie.
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Ingesteld (5-9-1)
Hiermee activeert de CUG-service met het standaard CUG-nummer dat 
vooraf is ingesteld door uw netwerkprovider.

Aan (5-9-2)
Toets het CUG-nummer in om de CUG-service te activeren.

Uit (5-9-3)
Hiermee schakelt u de CUG-service uit.

Overige info (5-10)
Flex (5-10-1)
Hiermee geeft u de versie van het softwarehulpprogramma weer. Dit 
softwarehulpprogramma wordt gebruikt voor het downloaden van 
software. 

Software versie (5-10-2)
Hiermee geeft u de huidige versie weer van de software in uw mobiele 
telefoon. 
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Spelletjes (6)
De telefoon bevat verschillende spelletjes die u tussen uw 
telefoongesprekken door kunt spelen.

Snake (6-1)
Het doel van het spel is om de slang te laten groeien door haar zoveel 
mogelijk lekkernijen te eten te geven. Gebruik de volgende toetsen om de 
slang naar een lekkernij te leiden:

� 2 - omhoog
� 8 - omlaag
� 6 - naar rechts
� 4 - naar links
� S - !rechtsom/"linksom

Hoe langer de slang, des te hoger de score. De slang mag niet stoppen of 
achteruit gaan. Als de slang haar eigen lichaam of het buitenste kader 
raakt, is het spel afgelopen. Op het scherm verschijnt dan uw score.
Wanneer u dit spel kiest, verschijnen de volgende opties:
Doorgaan - deze optie is alleen beschikbaar wanneer u het spel tijdelijk 
hebt gestaakt. Selecteer deze optie om het spel te hervatten.
Nieuw spel - hiermee start u een nieuw spel.
Vorig beeld - deze optie is alleen beschikbaar wanneer u het spel hebt 
voltooid. Selecteer deze optie om de laatste scène van het vorige spel 
weer te geven. 
Niveau - hiermee stelt u de moeilijkheidsgraad van het spel in.

T
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Beste score - hiermee geeft u de beste score weer van alle spelletjes die op 
de telefoon zijn gespeeld.
Aanwijzingen - hiermee kunt u de aanwijzingen voor het spel lezen.

Tetris (6-2)
Tetris is een bedrieglijk eenvoudige, zeer verslavende elektronische puz-
zel. Bij dit spel is het de bedoeling dat u de vallende blokken, �Tetramino�s� 
genaamd, in de juiste positie op de bodem van een rechthoekige put laat 
vallen. Tetramino�s zijn vormen die uit 4 blokken bestaan. Er zijn 7 ver-
schillende vormen mogelijk.

De spelregels:
De Tetramino�s moeten in hun val worden gedraaid en zodanig op de 
bodem worden geplaatst, dat er geen open ruimtes ontstaan.
Wanneer u een volledige horizontale lijn met blokken hebt gemaakt, 
verdwijnt de lijn van het scherm.
Als de lijnen gaten vertonen, blijven zij op het scherm staan en wordt de 
stapel Tetramino�s steeds hoger en hoger.
Als de stapel Tetramino�s de bovenkant bereikt, is het spel afgelopen.
Gebruik de volgende toetsen om een blok te verplaatsen:

� N of 5 - een vallende Tetramino draaien.
� S, 2 en 8 - een vallende Tetramino naar rechts of naar links 

verplaatsen.
� 6 - een Tetramino laten vallen (als u niet wilt wachten tot het blok 

de bodem bereikt).
Dit spel heeft dezelfde menuopties als het spel Snake.
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Nummers (6-3)
Het doel van het spel is om de nummers in de juiste volgorde te zetten, 
zoals hierna is afgebeeld. Gebruik de onderstaande toetsen om de 
nummers te verplaatsen:

� 2 - omhoog
� 8 - omlaag
� 6 - naar rechts
� 4 - naar links
� S - omhoog en omlaag

Tijdens het spel worden de tijd en het aantal genomen stappen op het 
scherm weergegeven:

Dit spel heeft dezelfde menuopties als het spel Snake.

Brick (6-4)
Het doel van het spel is om met een bal en een racket een complete 
stenen muur af te breken. Als alle stenen zijn omgevallen, gaat u naar het 
volgende niveau en moet u de volgende muur afbreken.

1 2 3
4 5 6
7 8
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Het spel:
Start een spel door op N of 5 te drukken en de bal te raken. De bal 
verplaatst zich over het scherm en stuitert in verschillende richtingen als 
het kader of de stenen worden geraakt. Als de bal een steen raakt, 
verdwijnt de steen.
Gebruik 6 (rechts) en 4 (links) om het racket horizontaal over de 
onderkant van het scherm te verplaatsen. U kunt deze toetsen ook 
ingedrukt houden om het racket continu te verplaatsen. Als de bal de 
onderkant bereikt, slaat u tegen de bal zodat deze weer naar de stenen 
stuitert.
U wijzigt de richting waarin de bal stuitert door de bal in een bepaalde 
hoek te raken.
U hebt drie ballen voor elk spel. Als de bal langs de onderkant gaat, krijgt 
u de volgende bal. Het spel is afgelopen zodra u de drie ballen hebt 
verspeeld.
Hoe meer stenen u raakt, des te meer punten u scoort.
Op het scherm kan een vallend voorwerp verschijnen als de bal de stenen 
raakt. Rechtsonder op het scherm geeft een pictogram het type voorwerp 
aan, zodat u kunt bepalen of u het moet vangen of ontwijken.

Schermpictogrammen:
Het doodshoofd waarschuwt u dat u het vallende dodelijke voorwerp moet 
ontwijken. Als het voorwerp uw racket raakt, krijgt u één bal minder.

De sleutel r vertelt u dat u het vallende voorwerp moet vangen om direct 
door te kunnen gaan naar het volgende niveau.
Het dollarteken $ vertelt u dat u een bonus krijgt als u het vallende 
voorwerp vangt.
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De raket vertelt u dat de bal sneller zal stuiteren als u dit voorwerp vangt.
Het teken s vertelt u dat uw racket korter wordt als u dit voorwerp vangt.
Het teken t vertelt u dat uw racket langer wordt als u dit voorwerp 
vangt.
Dit spel heeft dezelfde menuopties als het spel Snake.

Vijf op een rij (6-5)
Dit is een spel voor twee spelers. U speelt tegen uw telefoon.
Een speler speelt met de zwarte stenen, de ander met de witte stenen. De 
twee spelers doen om beurten een zet. Bij elke zet wordt een steen op 
een snijpunt geplaatst. Degene die exact vijf opeenvolgende stenen van 
zijn/haar eigen kleur horizontaal, verticaal of diagonaal op het bord heeft 
geplaatst, heeft gewonnen.

Het spel starten:
Voordat u dit spel speelt, moet u bepalen welke kant eerst speelt door één 
van de volgende opties in het menu Nieuw spel te kiezen:

Telefoon
Uw telefoon doet de eerste zet.

Speler
U doet de eerste zet.
Verplaats de cursor als volgt:

� 2 - omhoog
� 8 - omlaag
� 6 - naar rechts
� 4 - naar links
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� 1 - naar de linkerbovenhoek
� 9 - naar de rechterbenedenhoek
� 7 - naar de linkerbenedenhoek
� 3 - naar de rechterbovenhoek

Druk op N of 5 om een steen te plaatsen; druk op - om een zet 
ongedaan te maken.
Dit spel heeft dezelfde menuopties als het spel Snake.

Box World (6-6)
Het doel van deze puzzel is om alle dozen op te ruimen. Dit doet u door 
elke doos op een vast, rond, zwart voorwerp te schuiven. Zodra u alle 
dozen op de zwarte voorwerpen hebt geduwd, gaat u door naar het 
volgende niveau.
Verplaats het schuifblokje met behulp van de volgende toetsen:

� 2 - omhoog
� 8 of 5 - omlaag
� 6 - naar rechts
� 4 - naar links
� S - omhoog en omlaag

Druk op - om een zet ongedaan te maken.
Druk op N om een nieuw spel te starten.
Druk op * voor de huidige status van het spel. U ziet onder andere:
het aantal zetten van de gebruiker in dit spel.
het kleinste aantal zetten in een vorig spel.
Dit spel heeft dezelfde menuopties als het spel Snake.
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Profielen (7)
Hiermee kunt u de meldingen en audio-instellingen van uw telefoon 
configureren.

Profielen (7-1)
Met deze functie kunt u voor elke situatie een audioprofiel met beltonen, 
trilmodus, belvolume, enzovoort maken. Dit menu bevat een lijst met 
profielen. U kunt de instellingen van elk profiel aanpassen en een van 
deze profielen activeren voor een speciale gebeurtenis of situatie.

Algemeen (7-1-1)
Activeer
Hiermee activeert u de instellingen van het profiel Algemeen.
Aanpassen
Hiermee kunt u de volgende opties aanpassen:
Opmerking: als u Geen onder Bel groep selecteert, worden de profielinstel-
lingen gebruikt.

L
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Meldingen

Toets toon
Hiermee stelt u in of u toetstonen wilt horen. Kies Aan of Uit.

Optie Beschrijving
VibraCall Hiermee stelt u de trilmodus in:

Alleen rinkelen - hiermee schakelt u de trilmodus uit.
VibraCall - de telefoon trilt en gaat tegelijkertijd over 
bij een inkomend gesprek.
Vibra alleen- de telefoon trilt zonder beltoon bij een 
inkomend gesprek. In deze modus verschijnt G 
boven in het inactieve scherm.
Geen - de telefoon trilt niet.

Beltoontype Hiermee kunt u een melodie als beltoon 
selecteren. Blader door de opties en beluister 
de geselecteerde melodie. Druk vervolgens op 
+ (OK) of N om uw keuze te bevestigen.

Bel volume Hiermee wijzigt u het belvolume. U kunt kiezen uit 
vijf niveaus. Druk op S om het belvolume te 
wijzigen en druk op + (OK) of N om uw keuze te 
bevestigen.

SMS-alarm Hiermee kiest u de meldingstoon voor inkomende 
SMS-berichten. Uw telefoon laat het ingestelde 
geluid horen zodra een SMS wordt ontvangen.

Lichtsignalen Hiermee selecteert u het lichtpatroon voor 
inkomende gesprekken.
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Antwoord met
Hiermee kunt u instellen hoe u inkomende gesprekken wilt beantwoorden:

Verbind toon
Met deze functie stelt u in of de telefoon overgaat, trilt of een lichtpatroon 
laat zien zodra de ontvanger uw oproep beantwoordt.

Stil (7-1-2)
Deze instelling is bedoeld voor situaties waarin stilte gewenst is (bijvoor-
beeld trillen aan, beltoon uit, toetstoon uit, enzovoort.). Dit is het enige 
profiel dat u niet kunt aanpassen. 

Vergadering (7-1-3)
Deze instelling is bedoeld voor gebruik tijdens een vergadering (bijvoor-
beeld trillen aan, beltoon aan, enzovoort.). Deze instelling kunt u op 
dezelfde manier wijzigen als de instelling Algemeen.

Optie Beschrijving
Elke toets Inkomende gesprekken kunnen worden 

beantwoord door op een willekeurige toets te 
drukken.
Opmerking: M kan niet worden gebruikt om 
inkomende gesprekken te beantwoorden, zelfs 
niet als Any Key is geactiveerd.

Verzendtoets Inkomende gesprekken kunnen worden 
beantwoord door op N te drukken.
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Buiten (7-1-4)
Deze instelling is bedoeld voor gebruik buitenshuis (hoog beltoonvolume). 
Deze instelling kunt u op dezelfde manier wijzigen als de instelling 
Algemeen.

Hoofdtel. (7-1-5)
Deze instelling is bedoeld voor gebruik van de telefoon met een carkit. 
Deze instelling kunt u op dezelfde manier wijzigen als de instelling 
Algemeen.

Persoonlijk (7-1-6)
Zie voor de opties de opties bij Algemeen. Deze instelling kunt u op 
dezelfde manier wijzigen als de instelling Algemeen.

Grappig (7-1-7)
Zie voor de opties de opties bij Algemeen. Deze instelling kunt u op 
dezelfde manier wijzigen als de instelling Algemeen.

Bel Groep (7-2)
Hiermee activeert/deactiveert u de functie Bel groep.
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Gereedschap (8)
Dit submenu bevat opties die uw draadloze leven vergemakkelijken, zoals 
een alarm, uurcontrole, agenda, stopwatch, enzovoort.

SIM-menu (8-1)
Deze functie wordt geleverd door uw netwerkprovider. Afhankelijk van uw 
SIM-kaart en de beschikbare diensten vindt u hier verschillende extra 
opties. Biedt uw netwerkprovider deze diensten echter niet aan, dan 
verschijnt deze keuze niet op uw scherm. Neem voor meer informatie 
contact op met uw provider.

 (8-2)
Toegang tot het Internet is ook mogelijk via het menu Shortcuts door op 
S te drukken in het inactieve scherm. (Zie pagina 54.) Zie �Mobiel Inter-
net� op pagina 57 voor meer informatie over het surfen op het Internet.

Kalender(8-3)
Als u deze functie oproept, wordt een kalender weergegeven op het 
scherm en wordt de huidige datum gemarkeerd. Druk op * en # om 
naar de vorige of volgende maand te springen. Druk vervolgens op S 
om een vorige of volgende datum te selecteren. Als u de huidige tijd en 
datum nog niet hebt ingesteld, doet u dit nu. Zie �Tijd en datum (5-6-1)� op 
pagina 116.
Nadat een datum is geselecteerd, drukt u op + (OK) of N om de 
volgende opties op te roepen:

V



Beschrijvingen van menufuncties - 131

Dag weergave
Hiermee kunt u de notities bekijken voor de geselecteerde dag. Na het 
lezen van een notitie kunt u op + (OK) of N drukken en de juiste optie 
selecteren om de notitie te wissen, te bewerken, naar een andere datum 
te verplaatsen of als Vcalendar te verzenden.
Wissen
De notitie voor de geselecteerde dag wissen.
Edit
De notitie voor de geselecteerde dag bewerken.
Date wijz.
De notitie naar een andere dag verplaatsen. U wordt gevraagd een datum 
voor de notitie in te voeren. Nadat u de datum hebt ingevoerd en de 
bewerking hebt voltooid, verschijnt Alarm aan? op het scherm. Als u de 
alarmfunctie wilt activeren, drukt u op + (OK) of N, en stelt u de tijd voor 
het alarm in. Als u geen alarm wilt instellen, drukt u op - (STOP) om de 
notitie op te slaan.
Vcalendar verzenden
U kunt de notitie voor de dag als Vcalendar naar een andere mobiele 
telefoon verzenden. Als u deze optie kiest, moet u het nummer invoeren 
waarnaar u de notitie wilt verzenden of een nummer kiezen in het 
Telefoonboek.

Maak memo
Schrijf eerst de notitie en druk vervolgens op + (OK) of N om te bevesti-
gen. Als u klaar bent, verschijnt Alarm aan? op het scherm. Als u de alarm-
functie wilt activeren, drukt u op + (OK) of N, en stelt u de tijd voor het 
alarm in. Als u geen alarm wilt instellen, drukt u op - (STOP) om de notitie 
op te slaan.
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Wis memos
U kunt de optie Eén voor één kiezen en op S en N (OK), of op + drukken 
om de notities afzonderlijk te selecteren en te wissen, of de optie Alles 
kiezen om alle notities te wissen.

Alle memos
U kunt de lijst van alle notities weergeven en door deze lijst bladeren. Na 
het lezen van een notitie kunt u op + (OK) of N drukken en de juiste 
optie selecteren om de notitie te wissen, te bewerken, naar een andere 
datum te verplaatsen of als Vcalendar te verzenden.

Kies datum
Voer de datum in die u in de agenda wilt markeren. Wanneer de datum in 
de agenda gemarkeerd op het scherm wordt weergegeven, drukt u op 
+ (OK) of N om hetzelfde menu van deze agendafunctie weer te geven.

Alarm (8-4)
Hiermee stelt u de alarmklok in:

Dagelijks (8-4-1)
Selecteer deze optie om het alarm elke dag op hetzelfde moment af te 
laten gaan, zelfs als de telefoon is uitgeschakeld. Druk voor het instellen 
van de alarmtijd op S om de uren in te voeren en druk vervolgens op 
0 om de minuten in te voeren. U kunt de tijd ook met behulp van de 
cijfertoetsen intoetsen. Druk op - (WIS) om nummers te wissen.

Een keer (8-4-2)
Met deze optie gaat het alarm slechts één keer af.
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Uit (8-4-3)
Hiermee schakelt u de alarmklok uit.

Aan/uit tijd (8-5)
Met deze functie kunt u de telefoon automatisch in- en uitschakelen op 
opgegeven tijdstippen om de levensduur van de batterij te verlengen.
Opmerking: zorg er altijd voor dat deze functie is uitgeschakeld aan 
boord van een vliegtuig of in een andere situatie waar het gebruik van een 
mobiele telefoon verboden is.

Inschakel tijd (8-5-1)
Met deze optie geeft u een tijd op waarop de telefoon automatisch wordt 
ingeschakeld. Gebruik S of de cijfertoetsen om het uur en de minuten 
(24-uursnotatie) in te voeren.

Uitschakel tijd (8-5-2)
Met deze optie geeft u een tijd op waarop de telefoon automatisch wordt 
uitgeschakeld.

Elke dag (8-5-3)
In deze modus zal de telefoon elke dag op de ingestelde tijden worden in- 
en uitgeschakeld, totdat u deze modus opnieuw configureert.

Eénmalig (8-5-4)
In deze modus zal de telefoon slechts één cyclus van in- en uitschakelen 
uitvoeren. De telefoon blijft in de huidige status totdat u iets anders instelt.
Bijvoorbeeld: u stelt de inschakeltijd in op 08:00 uur en de uitschakeltijd op 
22:00 uur.



134 - Beschrijvingen van menufuncties

� Als u Eénmalig om 12:00 uur selecteert en de telefoon ingeschakeld 
laat, schakelt de telefoon zichzelf om 22:00 uur uit en om 08:00 uur 
weer in. Daarna blijft de telefoon ingeschakeld. 

� Als u Eénmalig om 06:00 uur selecteert en vervolgens de telefoon 
uitschakelt, schakelt de telefoon zichzelf om 08:00 uur in en om 
22:00 uur weer uit. Daarna blijft de telefoon uitgeschakeld, totdat u 
deze handmatig weer inschakelt. 

� Als u Eénmalig om 06:00 uur selecteert en de telefoon ingeschakeld 
laat, blijft de telefoon ingeschakeld tot 22:00 uur. Om 8:00 uur de 
volgende dag schakelt de telefoon zichzelf in en blijft ingeschakeld, 
totdat u de telefoon handmatig weer uitschakelt.

Uitschakelen (8-5-5)
Hiermee schakelt u alle gemaakte instellingen uit.

Chronometer (8-6)
Met deze functie kunt u uw telefoon als stopwatch gebruiken. Druk op N 
om de stopwatch te starten/stoppen. Druk bij een lopende stopwatch op 
O om gegevens één voor één op te slaan. Op het scherm verschijnt het 
nummer van het gegeven dat wordt opgeslagen. De stopwatch kan 
maximaal negen gegevens opslaan. Gebruik de toets S om de 
gegevens te bekijken als de stopwatch is gestopt. Als u alle gegevens op 
nul wilt zetten, drukt u op N om de stopwatch te stoppen en vervolgens 
op -. Druk op P om de stopwatchfunctie te verlaten.



Beschrijvingen van menufuncties - 135

Tijdzone (8-7)
Opmerking: de beschikbaarheid van deze optie is afhankelijk van het 
netwerk.
Als u naar een andere tijdzone reist, stuurt uw netwerkprovider u een 
herinnering met de lokale tijdzone van uw nieuwe locatie, met de vraag of 
u de tijd die op uw telefoon wordt weergegeven, opnieuw wilt instellen 
zodat de juiste lokale tijd wordt weergegeven.

Aan (8-7-1)
De tijd die op uw telefoon wordt weergegeven, wordt automatisch 
ingesteld volgens de aanwijzingen van uw provider.

Bevestig (8-7-2)
U moet uw keuze bevestigen voordat de tijdweergave opnieuw wordt 
ingesteld.

Uit (8-7-3)
Uw telefoon blijft de lokale tijd van uw eigen land aangeven en negeert de 
tijdzone die uw provider doorgeeft.

Uur controle (8-8)
Hiermee kunt u de uurcontrole instellen. Als u deze functie activeert, laat 
de telefoon elk uur een pieptoon horen, net als een digitaal uurwerk.

Calculator (8-9)
U kunt uw telefoon ook gebruiken als rekenmachine. U kunt deze functie 
ook gebruiken voor het omrekenen van valuta's.
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Calculator gebruiken
Als u deze optie kiest, verschijnt een cursor linksboven op het scherm. 
Voer de cijfers en rekenkundige symbolen aan de hand van de 
onderstaande tabel in.

Valuta's omrekenen
1 Druk op + (OPTIE) of N zodra de calculator verschijnt.
2 Selecteer Wissel koers en druk op + (OK) of N.
3 Kies Naar vreemd of Naar eigen om de wisselkoers in te stellen. 

Als u bijvoorbeeld Naar vreemd op �2� instelt, wordt de koers in Naar 
eigen automatisch �0,5� en omgekeerd.

4 Als de koers is bepaald, drukt u op + (OK) of N om terug te keren 
naar de calculator.

Toets Cijfer / 
Functie

Toets Cijfer / Functie

1 1 9 9
2 2 0 0
3 3 * + - * /
4 4 # . ( )
5 5 - Cijfer wissen / Terug naar 

vorig scherm
6 6 N Resultaat weergeven
7 7 S Cursor verplaatsen
8 8 P Bewerking afbreken / 

Calculator afsluiten
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5 Voer het bedrag in dat u wilt omrekenen en druk op N. 
6 Kies Naar eigen of Naar vreemd om het resultaat van de omrekening te 

zien. 
Op basis van de voorgaande wisselkoers geldt dat als u �20� invoert 
en Naar eigen kiest, het resultaat 20*0,5=10 is. Als u Naar vreemd kiest, 
is het resultaat 20*2=40.

7 Druk op P om de calculator- of valutafunctie te verlaten.

Shortcuts (8-10)
Als u deze optie kiest, verschijnt een lijst met 29 mogelijkheden die u als 
optie kunt toevoegen aan het menu Shortcuts. Met deze lijst kunt u een 
eigen menu Shortcuts maken met de opties die u vaak gebruikt.
De opties die u in het menu kunt opnemen zijn:

Optie Beschrijving
Verbinding maken met het mobiele Internet.

ScreenSaver De screensaver in- of uitschakelen. Zie 
pagina 108.

Voeg toe aan SIM Nieuwe telefoonboekgegevens aan het SIM-
kaartgeheugen toevoegen.

SMS maken Een nieuw bericht schrijven.
Gemist De laatste gemiste oproepen bekijken en 

verzenden/opslaan/wissen.
Profielen De instellingen van een geselecteerd profiel in- 

of uitschakelen. 
Kalender De agenda activeren.
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Alarm De alarmfunctie instellen.
Operatormenu Het menu SIM toolkit activeren dat door uw pro-

vider wordt verstrekt (afhankelijk van netwerk 
en abonnement).

SMS inbox Berichten lezen in de Inbox.
VibraCall aan/uit De trilmodus instellen.
Doorschakelen De functie Doorschakelen activeren/annuleren/

controleren
EasySMS De EasySMS-lijst openen om een bericht te 

verzenden.
Bel volume Het belvolume wijzigen.
Duur laatste gesprek De duur van het laatste gesprek weergeven.
Outbox De lijst met uitgaande SMS-berichten openen.
Wissel gesprek Schakelen tussen lijn 1 en lijn 2.
Laatste gebeld De laatste gebelde nummers weergeven en 

bellen/opslaan/wissen.
Kosten laatste gespr De kosten van het laatste gesprek weergeven.
Laatste gesprekken De nummers van de laatste ontvangen 

gesprekken weergeven en bellen/opslaan/
wissen.

Naam Nummers in het Telefoonboek op naam zoeken.
Voeg toe aan Tel. Nieuwe telefoonboekgegevens aan het 

telefoongeheugen toevoegen.

Optie Beschrijving
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Het menu Snelkoppelingen aanpassen
1 Blader naar de gewenste optie en druk op + (OK) of N om de optie 

te selecteren, of druk op een cijfertoets om de overeenkomstige optie 
(1-9) direct te selecteren.

2 Wanneer u wordt gevraagd een locatie in het menu Shortcuts op te 
geven voor de geselecteerde optie, voert u een locatienummer (1-9) 
in en drukt u op + (OK) of N.
Instellingen opgeslagen verschijnt om aan te geven dat de geselecteerde 
optie is toegevoegd aan het menu Shortcuts.

Voice-mail Het nummer van de voicemailbox rechtstreeks 
bellen.

Mute aan/uit De mute-stand van de microfoon in- of 
uitschakelen.

Wijzig band De band voor de verbinding kiezen (afhankelijk 
van netwerk).

Calculator De calculator activeren.
Chronometer De stopwatch activeren.
SMS chat Het menu SMS chat openen.
Spelletjes Het menu Spelletjes openen.
Bij stand-by Het patroon van de displayverlichting voor het 

inactieve scherm kiezen.
Toon Number Weergave van uw nummer op de telefoon van 

de ontvanger in- of uitschakelen.

Optie Beschrijving



140 - Beschrijvingen van menufuncties

Opmerkingen: 
� Het menu Shortcuts bevat altijd negen opties.
� Opties die reeds in het menu Shortcuts staan, zijn voorzien van een 

locatienummer.
� U kunt elke optie in het menu Shortcuts vervangen door een andere 

vooraf ingestelde optie uit de lijst.
� Een vooraf ingestelde optie kan worden toegewezen aan meer dan 

één locatie in het menu Shortcuts.
� U kunt op een overeenkomstige cijfertoets drukken om één van de 

eerste negen vooraf ingestelde opties in de lijst te selecteren.



Verzorging en onderhoud van de telefoon - 141

Verzorging en onderhoud van 
de telefoon

Neem de onderstaande richtlijnen in acht om een optimaal gebruik en een 
lange levensduur van uw telefoon te garanderen.

� Houd de mobiele telefoon en de accessoires buiten bereik van kleine 
kinderen.

� Houd de telefoon droog. Gebruik de telefoon bij normale tempera-
turen. Bij temperaturen boven de 55 °C of onder de -20 °C kan de 
telefoon schade ondervinden.

� Gebruik of bewaar de telefoon zo mogelijk niet in een stoffige of vuile 
omgeving.

� Neem de telefoon niet uit elkaar.
� Gebruik geen agressieve reinigingsmiddelen om de telefoon schoon 

te maken.
� Als de mobiele telefoon of de accessoires niet goed werken, neem 

dan onmiddellijk contact op met uw dealer.
� Gebruik uitsluitend originele batterijen, laders en accessoires om 

een goede werking van de telefoon en een lange levensduur van de 
batterij te garanderen. Bij storingen of beschadigingen als gevolg 
van het gebruik van niet-goedgekeurde accessoires vervalt de 
garantie.

� Zorg dat de contactpunten van de batterij en de aansluiting van de 
lader aan de onderkant van de telefoon niet rechtstreeks in contact 
komen met geleidende materialen. Dit contact kan kortsluiting en 
gevaarlijke situaties veroorzaken.
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Problemen oplossen

Raadpleeg de volgende tabel bij problemen tijdens het gebruik van uw 
mobiele telefoon. Neem contact op met de dealer als het probleem niet 
kan worden opgelost.

Probleem Mogelijke oorzaak Oplossing
Slechte sig-
naalontvangst

U gebruikt uw mobiele 
telefoon op een plaats 
waar het signaal zwak is 
(bijvoorbeeld in de 
kelder of in een 
gebouw).

Ga naar een plaats met 
een goede 
signaalsterkte.

U gebruikt uw mobiele 
telefoon op een druk 
moment (bijvoorbeeld 
tijdens de piekuren).

Gebruik de mobiele 
telefoon niet op deze 
momenten of probeer 
het later opnieuw.

De afstand tot het 
basisstation van uw 
netwerkprovider is te 
groot.

U kunt uw 
netwerkprovider om een 
bedekkingskaart 
vragen.

Echo of ruis De kwaliteit van de 
hoofdverbinding van uw 
netwerkprovider.

Verbreek de verbinding 
en probeer het opnieuw. 
Mogelijk wordt nu een 
hoofdverbinding of 
telefoonlijn van een 
betere kwaliteit gebruikt.

Slechte kwaliteit van 
lokale telefoonlijn.
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De stand-
bytijd van de 
telefoon 
vermindert 
aanzienlijk

De stand-bytijd is 
afhankelijk van de 
systeeminstellingen van 
uw netwerkprovider.

Als u zich op een plaats 
bevindt waar het signaal 
zwak is, schakelt u de 
telefoon voorlopig uit.

De batterij moet worden 
vervangen.

Gebruik een nieuwe 
batterij.

Als de telefoon geen 
netwerkverbinding tot 
stand kan brengen, blijft 
de telefoon het signaal 
van het basisstation 
zoeken, wat energie 
verbruikt.

Ga naar een andere 
plaats of schakel de 
telefoon tijdelijk uit.

Kan niet 
inschakelen

De batterij is leeg. Laad indien nodig de 
batterij weer op.

Foutmelding 
op SIM-kaart

De SIM-kaart is defect. Laat de kaart door uw 
netwerkprovider testen.

De SIM-kaart is niet 
goed geplaatst.

Zorg dat de SIM-kaart 
goed is geplaatst.

De contactpunten van 
de SIM-kaart zijn vuil.

Reinig de contactpunten 
van de SIM-kaart met 
een zachte, droge doek.

Probleem Mogelijke oorzaak Oplossing
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Geen 
verbinding 
met netwerk

De SIM-kaart is 
ongeldig.

Neem contact op met 
uw netwerkprovider.

U bevindt zich niet 
binnen het bereik van de 
GSM-service.

Vraag uw netwerk-
provider om een over-
zicht van het bereik.

Slecht signaal. Ga naar een plaats met 
een goede signaal-
sterkte.

Kan geen 
bericht 
verzenden

Uw netwerkprovider 
ondersteunt deze 
service niet.

Neem contact op met 
uw netwerkprovider.

Kan niet bellen U hebt de functie 
Beperkt kiezen 
geactiveerd.

Schakel de functie 
Beperkt kiezen uit.

Verkeerde 
PIN-code

U hebt driemaal 
achtereen een onjuiste 
PIN-code ingevoerd.

Neem contact op met 
uw netwerkprovider, of 
gebruik de PUK-code 
van de SIM-kaart als u 
deze code van uw 
netwerkprovider hebt 
ontvangen.

Probleem Mogelijke oorzaak Oplossing
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Kan de batterij 
niet opladen

De batterij of de lader is 
defect.

Neem contact op met 
uw dealer.

De telefoon heeft een 
temperatuur van minder 
dan 5 °C of meer dan 
40 °C.

Plaats de telefoon in 
een andere 
laadomgeving.

Slechte verbinding. Controleer of alle 
connectoren goed 
vastzitten.

Kan geen 
gegevens 
invoeren in het 
Telefoonboek

Het geheugen van het 
Telefoonboek is vol.

Verwijder een aantal 
gegevens uit het 
Telefoonboek.

Kan bepaalde 
functies niet 
kiezen

Uw netwerkprovider 
ondersteunt deze 
functies niet of u hebt 
zich er niet op 
geabonneerd.

Neem contact op met 
uw netwerkprovider.

Laadbericht
De telefoon gaat niet onmiddellijk 
aan wanneer u de lader aansluit 
nadat u de telefoon een lange 
periode niet hebt gebruikt.

Mogelijk moet de telefoon 
eerst een bepaalde periode 
(maximaal 30 minuten) worden 
opgeladen.

Probleem Mogelijke oorzaak Oplossing
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Gegevens omtrent specifiek 
absorptieniveau
Dit model telefoon voldoet aan de internationale normen voor 
blootstelling aan radiogolven
Uw mobiele telefoon is een radiozender en -ontvanger.
Het toestel is zodanig ontworpen en vervaardigd dat wordt voldaan aan de 
grenswaarden voor blootstelling aan radiofrequente straling.
Deze grenswaarden maken deel uit van uitgebreide richtlijnen waarbij de 
toegelaten niveaus van radiofrequente straling zijn vastgesteld voor de 
bevolking in het algemeen.
De richtlijnen zijn gebaseerd op normen die onafhankelijke wetenschap-
pelijke organisaties hebben ontwikkeld door periodieke en grondige eva-
luatie van wetenschappelijke studies.
De richtlijnen omvatten een aanzienlijke veiligheidsmarge om de veiligheid 
van alle personen, ongeacht hun gezondheid of leeftijd, te waarborgen.
Voor de blootstellingsnorm van mobiele telefoons gaat men uit van een 
maateenheid die bekend staat als Specific Absorption Rate (�SAR�), 
d.w.z. specifiek absorptieniveau.
Volgens de richtlijnen is de SAR-grens voor uw model telefoon 2.0 W/kg.*
De tests voor de SAR worden uitgevoerd in overeenstemming met de test-
procedures van CENELEC**, met gebruikmaking van standaard bedie-
ningsplaatsen terwijl de telefoon op alle geteste frequentiebanden uitzendt 
tegen het hoogst toegestane vermogensniveau.
Hoewel de SAR wordt bepaald op het hoogst toegestane vermogensni-
veau, kan de werkelijke SAR van de telefoon tijdens de werking aanzien-
lijk beneden de maximumwaarde liggen.
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Dit komt doordat het telefoonontwerp is gericht op werking bij verschil-
lende vermogensniveaus om slechts het voor het bereiken van het net-
werk benodigde vermogen te gebruiken.
In het algemeen is de vermogensafgifte van de telefoon lager naarmate u 
dichter bij het basisstation bent.
Voordat een telefoonmodel verkrijgbaar is voor het publiek, wordt door 
tests gecontroleerd of het aan de richtlijnen voldoet.
De tests worden uitgevoerd in posities en op locaties (bijvoorbeeld tegen 
het oor en op het lichaam) volgens een uniforme testmethode die wordt 
vastgesteld door een deskundig normalisatie-instituut.
De hoogste SAR-waarde voor dit model telefoon bij de test voor gebruik 
bij het oor is: 0,95 W/kg.***
Hoewel de SAR-niveaus van verschillende telefoons en in verschillende 
posities kunnen verschillen, voldoen zij allemaal aan de overheidsvereis-
ten inzake veilige blootstelling.
N.B. Wijzigingen van dit model kunnen leiden tot verschillende SAR-waar-
den bij latere producten; producten zijn in alle gevallen zodanig ontworpen 
dat zij voldoen aan de richtlijnen.
* De volgens internationale richtlijnen aanbevolen SAR-grens (van de 

ICNIRP) voor door het publiek gebruikte mobiele telefoons bedraagt 
gemiddeld 2,0 Watt/kilogram (W/kg) per tien gram weefsel. Deze 
grens omvat een aanzienlijke veiligheidsmarge teneinde bijkomende 
bescherming te bieden aan het publiek en rekening te houden met 
eventuele afwijkingen bij metingen.

** CENELEC is een Europees normalisatie-instituut.
*** Aanvullende relevante informatie, waaronder het Motorola testpro-

tocol, de evaluatieprocedure en meting van de onzekerheidsmarge 
voor dit product.
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